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S i Verrissima:

Depuis sa création en 1923, VERRISSIMA donne au verre ses lettres de Noblesse. En 2006, VERRISSIMA
aréinventé le panneau de porte d’entrée en verre réunissant le meilleur de la sécurité et de Uisolation
avec des designs novateurs.

N

A la téte de l'entreprise depuis 2012, Jonathan Metz met a profit sa double
casquette d'entrepreneur et de vitrailliste pour conduire une stratégie
d’entreprise pérenne et développer des concepts innovants. Son regard
d’expert et sa passion du métier sont les catalyseurs de sa démarche créatrice.

« Notre position de leader nous améne a explorer sans cesse de nouvelles
solutions techniques et artistiques pour continuer a sublimer votre maison.
Le point de départ des créations présentées dans notre catalogue émane
d’'une démarche conceptuelle orientée autour de courants esthétiques
contemporains, mélant art et architecture. Chaque projet correspond a un
exercice de style qui permet au lieu de vie de refléter le caractére unique de
ses occupants ».

La collection créée en 2018 a pris une orientation résolument artistique pour que votre porte d'entrée soit
une véritable ceuvre d'art.
VERRISSIMA s’est entouré de 3 compétences différentes mais complémentaires :

e D'une des plus prestigieuse école d'art de France : Hear
L'art est un talent, une capacité naturelle. L'acte de l'artiste est individuel. C'est un moyen d’'expression de
sol, solitaire, unique.

e D'une artiste, Atelier d'Art de France : Amandine Mangenot.
L'artiste s'attache a transmettre une émotion. Dans la création d'une ceuvre, son ame guide le mouvement
de ses mains.

e D'une agence de design spécialisée en innovation

Le design est une compétence, une identité visuelle, les designers les plus respectés sont connus grace a
leurs styles minimalistes. Ils utilisent peu de couleurs et de textures mais accordent une grande attention a
la taille, au positionnement a l'espacement.

La spécificité de notre nouvelle collection est la passerelle que VERRISSIMA a créé entre Art et Design grace
a ses technologies de maitrise verriere.
Merci infiniment de votre confiance !

Jonathan Metz,
Président Directeur Général

DEPUIS 1923, LE VERRE AU CCEUR DE VOTRE HABITAT
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Un groupe Francais, leader dans le domaine
du verre décoratif : tradition et savoir-faire

@ )\ Verrissimor  ¢7) Verrissimar  ©7) Verrissimar 7\ Ve
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Un rayonnement sur toute la France et pays frontaliers

Verrissima
en chiffres

Q « Création :
9?9 Créat 1923

9 « Groupe familial

+ 4 Usines de pruductinno
spécialisées, décoration,
faconnage et trempé

+ 5 agences 9
commerciales BtoC
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MATIERE

Les panneaux VERRISSIMA
vont bien au-dela des standards du marché !

i
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Vous pouvez quitter votre domicile en toute tranquillité !

Un sentiment de securite

Avec toute votre famille, vous apprécierez
le raffinement de votre porte d'entrée
vitrée a la conception personnalisée.
Elle vous garantit une sécurité maximale
et vous procure un agreable sentiment de
sécurité.

LAT

P "
TE K g

s T

Une entree accueillante

aEntrez |» L'accueil amical que vous
réservez a vos invités se fera encore
plus convivial grice & votre belle porte
d'entrée ornée d'éléments décoratifs et
offrant une élégante luminosité,

o

Ug:11et06

* 1.0 K] pour du double vitrage dpassear 38 mem

IS!I:IIIHT:I,ﬂIi & EFFIHIBIIII &

classe PORA

Une sensation de bien-étre

Lorsque le temps se déchaine ou que
le vent d’automne se met a souffler, il
est bon de rester confortablement chez
soi, au chaud, surtout lorsque la porte
vitrée assure votre bien-8tre grace a sa
remarquable isolation thermigque et que
le plus petit rayon de soleil est capte par
le vitrage. Quoi de plus confortable 7

SECURITE

verre trempé

vt 6 Wiln? Kl pour du tregle virage dpamseus &5 mm



Les vitrages PROTECT DESIGN sont des doubles vitrages, spécialement

protect concus par YVERRISSIMA pour les portes d'entrée. |ls sont réalisés a la
® ® piece, par des maitres verriers, sur dimensions et s'adaptent a toutes
les largeurs et hauteurs.
Leurs caractéristiques techniques et esthétiques en font un produit
Dersign unique pour votre habitation.
VITRAGE DE PROTECTION SP510 PRECONISE PAR L'APSAD ﬁi\ VERRE TREMPE
{Assemblde Plénike des Sociétés d Assieances Domeages) ‘ * -)i YERRISSIMA PREND LES DEVANTS
Le degré de protection du double vitrage PROTECT SATIN \L\@: Norme Eurcpéenne a ['étlude idem norme Suisse
DESIGN® est neflement suparieur au minimunm que e D= SIGAB 002 appliguée depuis le 01/01/2018
les assureurs préconisent pour les particuliers. Toul vitrage situé en-dessous d'1 m [fixe ou mobile]
Il répond & la protection : doit étre pourvu d'un dispoesitif assurant la sécurité
» souhaitée pour les locaux des artisans et commaercants, dos personnes [pour parer au risque de blessure
+ minimale souhaitée pour les locaux des bijoutiers détaillants, ou de chute].

Extra lumineux
Filtre les ULV,

Ne jaunit pas

Me se décolore pas

ISOLATION THERMIOUE
ET ACOUSTIQUE

PROTECT SATIN DESIGH jouant
avec les zones lransparentes el
dépolies

Inerte face aux
intempéries

Me se dégrade pas

Me se fragilise pas dans
le temps

Résistant aux agents
chimiques
Insensible & la pollution

PROTECT PRINT, design en
Impression numerigue

Sans entretien
spécifique de lasure,
peinture el aulres
laques

PROTECT ART, véritables vitraux
réalisés a la main selon une
technique ancesirale

Ec ologique

se neltoie avec du
produit vitres

100 % recyclable

VITRAGE FEUILLETE
Retardateur &

‘ Veffraction

Garantie décennale selon legislation

applicable aux vitrages isolanis
A E'IEE:: 5&356 el sous condition expresse du
placemen! du panneau dans la porte
selon descriptif technigue
VITRAGE TREMPE BaF procull:
Frotection des
(A
‘f*b‘ personnes en
k&@ CHR eI ; Consultez les caractéristiques
W e"gd 5y plus résistant qu'un

Jerre ardifisire technigues de nos gammes
Norme EN 1250-1 en fin de catalogue.

on



AUTHENTICITE ET EXCELLENCE

UN CONCENTRE DE TECHNOLOGIE ET DE DESIGN
SECURITE MAXIMALE

SP510: CLASSE 5 SUR 5, Protection contre Ueffraction (voir norme EN 356 page 304)

Verre trempé, forte résistance mécanique aux chocs et protection des personnes (norme EN 1250-1)

X

N

DESIGNATION DU SENS D'OUVERTURE DIN

Dépoli sable :

Projection par action mécanique sous pression de corindon
sur le vitrage [de maniére standard (e fond du vitrage est
sablé el non [e motif],

Dépoli acide : .
Vitrage transformé par les manufacluriers vermiers selon un
processts chimique séourisé avec rendu fin et homogéne,

Motif dépoli acide [Matelux light) :
1|I'ih‘a?E dépoli acide avec fond sablé laissant apparaitre le
malif mais sans Uansparence.

Patine :
Colorisation manuelle & Uéponge de 2ones sablées par des
patines spécifiques.

Impression numerique :

Impression mulli-couches & partir d'un fichier informatique
avec systéme imprimante jet d'encre haut de gamme,
Lensemble des encres durcissent aux UY et sonl
exemples de composés organiques volatils. La résalution
de [impression numérique se mesure en « points par pouce
[pixels) », La lumibre passe & avers les pixels,

Verre trempeé :

Verre porté a trés haute température dans un foor 1500 °C] et
rapidement refroidi. Verre Bx plis résistant aux chocs quun
verme ordinaire. Protection des personnes en cas de beis.

o

A,

-
‘a0

LAY,

G G

Motif ou liseré transparent :

La transparence joue toujours du coté sombre vers le clair.
En phein jour La visibilité de lexérieur vers Lintérieur sera
brés faible : mais forle de Uinténieur vers Uextérieur.

Pas de transparence :

Le panneau a pas de zones teansparentes. On ne peut pas
voir & travers. Tout au plus selon les mod#les, distingue-
t-on des ombes,

Luminosité tres forte :
Le coefficient de transmission lumineuse est lrés élevé,
Le passage de lumiére 3 travers le vitrage est oplimal.

Luminosité forte :
Le coefficient de transmission lumineuse esl élevé,
e passage de lumire est légérement tamisé,

Luminosité moyenne a faible :
Principalement sur les impressions numériques 100%,
une partie de la lumiére naturelle est interceptée par
la paroi et absorbée par le matériau, Le panneay reste
kuuief;]is trés luminewx, surtout du cité sombre vers le
cité clair.

K.

I'I.-r

Inthiien

o ouvERTURE VERs UinTeriEur - DIN DROITE
= Paumelles a droate
= Béquille intérieure montée & gauche
= Poignée de tirage extérieure (ve extérieare] montée 3 droite

s i Verdssimor

ol

@) ouverture vers Liniéniese - DIN GAUCHE
= Papmelles  gasche
= Bénille intérivure montie i droite
= Poignée de tirage extérieure [vue extérieure] montée & gauche



16 FABRICANT
FRANCAIS

CREATEUR
DE TENDANCES

Depuis 2006, Protect Satin est
LA référence des panneaux de
portes en verre, réalisés par des
maitres verriers sur (a route des
Arts du Feu en plein ceeur du
Pays du Verre et du Cristal.
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Protect Satin® : la référence des panneaux vitrés depuis 2006
Une tendance artistique affirmee !
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COLLECTION HEAR

‘wib Verrssima

COLLECTION ECOLE D'ART
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. Haute école
des arts du Rhin
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COLLECTION HEAR

[AHEAR

La Haute école des arts du Rhin (HEAR] est née en janvier 2011 de la fusion en un méme établissement
de UEcole supérieure des arts décoratifs de Strasbourg, de |'Ecole supérieure d’art de Mulhouse et des
enseignements supérieurs de la musigue du conservatoire de Strasbourg.

Elle accueille aujourd hui quelque 750 étudiants et figure comme l'une des écoles supérieures artistiques
francaises ayant L'offre d'enseignement la plus large (art, design, musique et communication visuelle).

Sur ses sites d'arts plastiques de Mulhouse et Strasbourg, la HEAR propose un éventail trés important
d'ateliers et d'équipements techniques, dont certains remontent au XIXe, siecle de naissance de ses
¢tablissements fondateurs. Ils permetient aux étudiants de découvrir ou d'approfondir, aux cotés de
techniciens et d'assistants spécialisés, un choix exceptionnel de pratiques : verre, céramique, bijou, métal,
bois, gravure et lithographie, gravure laser, etc.

A travers des projets pédagogiques ou individuels, La HEAR convie ses étudiants et anciens étudiants 2 des
collaborations étroites avec des entreprises locales et nationales, issues de ['‘économie créative ou du monde
industriel.

www.hear.fr

Site de Mulhouse

Wi Verdssimar 12



COLLECTION HEAR

Atelier vidéo

14 {Verrssimar



COLLECTION HEAR

Cours de dessin

Melier vamre

St Verdssimar 1






JEUNE CREATION.
PAR VERRISSIMA

Dépassant ses fonctions premiéres (sécurité, barriére thermigue), U'entrée de I'habitation
est désormais un élément qui dénote |3 personnalité de ['habitant. Premier contact avec
Uextérieur, elle participe a limage et au statut de Uhabitant : « Montre-moi ton entrée, je
te dirai qui tu es».

Le concours « Jeune création, par Verrissima » donne Uopportunité a de jeunes créateurs et
créatrices recemment diplomés de la Haute école des arts du Rhin d'aborder cet élément-
clé de |'habitation. A Uissue d'un appel & candidatures porté auprés des jeunes diplomés de
['Ecole, six artistes ont 6té sélectionnés.

COLLECTIF 29206

Brice AMMAR-KHODJA et Morgane LIEBARD.

N en 1992, vit et travaille 3 Paris - Née en 1995, vit & Nantes.

Les créations de Brice AMMAR-KHODJA 2 situent entre pratiques
artistigues et recherche scientifique. Pour Verrissima, ses
prapositions ont ét¢ conduites avec Morgane LIEBARD, étudiante-
scénographe, dont le travail tend 3 articuler le déplacement du
visiteur dans des univers sensibles & Lravers espace, couleur et
matiére,

b-ak.com

THIBAULT ARNOUL

NE en 1997, vit el travaille & Strasbourg.

Dans sa chambre-atelier, Thibault concoil des machines dont
certaines dessinent 3 sa place. L'esthétique est alors quidée par
la technique, si bien qu'il se demande parfois il est un artiste ou
un manutentionnaire réveur. Thibaull bravaille également sur un
développement de scan 30.

www.thibault.arnoul.free.fr

CAMILLE MARTIN

Hee en 1989, vit et travaille a Grenoble.

Camille découpe, brode, tatove, joue de la musique, creuse,
cherche el trouve parfois. Aprés la Savoie puis Strasbourg, elle
vil & Mexico el cette ville emplit son dictionnaire de formes
inattendues. Fascinge par ce qui est fait-main, elle privilégiz dans
sa recherche ce qui parail Laborieux et détailliste, découvrant dans
cette expérience un rapport nowvead au temps. Nourrie par les
mythes et le monde des réves, elle représente le végétal et les
Elres vivanls comme une ode & la vie sauvage el cachée.
cmilemrtn.com

COLLECTION HEAR

TEDDY MOISSANT

Né en 1988, vit et travaille & Strasbourg.

Designer spécialisé dans le mobilier, objel el
luminaire, Teddy MOISSANT puise son inspiration
dans le quotidien el s"applique a comprendre, Bcouter
et observer. Son processus est lié 3 Uéchange, au
dialogue, Pour la fabrication, il fait appel aux
arlisans locaux el suil avec eux chaque élape de
|a réalisation: un échange conliny d'oil émergent
un partage de connaissances el une belle énergie
de travail. Entre commandes et autoproductions, il
prend le temps d'expérimenter,
teddy-moissant.com

SIMON MORDA-COTEL

Né en 1997, wil et travaille entre Beauvais el
Barcelone. Ses muvres se définissent par une
profondeur el une harmonie dans les différentes
dimensions de Vespace. S'exprimant via la peinture
abstraite, son approche picturale lraite de la
diffraction des lignes, des modéles d'archilecture

el des caractéres déconstruits,
www.wosehere.com

S Verdssimar 17






THBAULT ARNOUL
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THIBAULT ARNOUL




®8 Impression numeérique Noir ral 2005
=3 Sur 2 faces de vitrage [voir schéma p. 19)

@ Haﬁf transparent
&;hﬂﬁnﬂﬂé forte

- DSl sy Thbest v

COLLECTION HEAR

i Verdssimer 2



COLLECTION HEAR

Protect Print Uni
D Oindroite

™8 Impression numérique Gris anthracite

& Survitrage dépoli acide

M Verre trempd

e Pas de transparence

M Luminosité trés forte

22§ Verrissimor



THIBAULT ARNOUL

Protect Satin
D' Din droite

& Dépali sable

M Vene trempé

&> Motif transparent

2 Luminosite trés forte

@ Spkcind desian by Thituslt Arniel

Protect Satin Matelux Light
D Dindroite
b4 Dépoli sable

& Survitrage dépoli acide

M Vere empé

o Molil dépoli acide

& Pas de transparence

M Luminosité trés forte

(D Spdeial deszan by Tnihaslt Arsay

1..Ljl'4ni“§.-rnssn“r‘u;t: 23



COLLECTION HEAR

THIBAULT ARNOUL

Pl g ®figmuname B0y _ _ o

[] "
LTI i T
i ':.."....l II'I”.-‘i‘-l.ll.“r‘.:Ii-“r:il"
L T T BER pele it~
e = LI I LT s
LA LES] e Sy MEERRARE Na,,
A TT B RmnivmggiiFa
¥
e UL T
LA YT 1L
T R RV

"agjliam e .

AT L

AEE e L ITTT |
SRR TTTIT LT L

o LU ;

| Bing grred ;

1 ar /

‘i-.,ll"'l.lll,ul;l.r.".-'f.-'-'r :

'lh.:“”‘nlrl.ra'-"“”r" .

W T T UL R S
\ I f

SV EEIITA Protect Print Uni HEARTAPPOS Bl Gl

D Din draite D Dindroite
®8 Impression numérique Gris anthracite "B Impression nomérique effet dépoli
A Sur vilrage dépeli acide A Sur vilrage dépali acide
Mt Vere trempé P Verre trempé
A Pas de transparence M Pas de transparence
e Luminosité trés forte e Luminosité trés forte
(5 Spdeiad design by Thidessls Aenod 0 Spfcial deaia by Thisaals Aumeal
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COLLECTION HEAR
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A Y Protect Print

D Gin droite

®2 Impression numérique effet sablé
& Verre Urempé

<& Motif transparent

# Lumingsité trés forte




COLLECTION HEAR

HEAR2920PPD1 [GICMEE Ll

G  Dingauche
BR  Impression numérique 100%
M Verre lrempé

e Forte transparence

M Luminosité trés forte

 Spieiat eeaign by st 3536

Gamme de panneaux translucides avec
impression [egére dans le but affirmé
de garder une forte transparence.



COLLECTION HEAR

COLLECTIF 29206

BRICE AMMAR-KHODJA ET MORGANE LIEBARD

« Nous avons considéré ces panneaux de verre comme des objets mystérieun. Protégeant des variations de température mais
egalement du regard, le matériau demeure translucide tout en remplissant sa fonction de porte. L'ajout de matiére nous a permis
de complexifier le matériau en lui donnant différents niveaux de textures et d'opacité.

Notre regard s'articule tant sur le verre que sur L'espace qu'il laisse transparaitre. Nos recherches ont gravité autour de
I'héritage cinétique lié aux techniques d'anamorphoses. Grace a cela, nous générons des formes, des vides etfou des pleins,
capables de donner a l'espace un sens nouveau. Nous ne considérons pas cet objet comme une simple surface plane imprimée
miais bien comme un volume 3 part entiére, composite d'un espace de vie, »

HEARZ920PP02 [H{ICIHR ]l

G Dingauche
®e  Impression numérique 100%

Mt Verre trempé
4€p Forte transparence

j ] S Luminosité tris forle

(3 Spdesah daegn by Colbeetsd 25205

HEAR2920FPP0Z

HEAR2920PP03 IEQICHE

G [ingauche

BE Impression numérique 100%

M Verre lempé
€& Forte transparence

e Luminosité trés forte

D Spdoial dishyn by Tollectil THEOG

(HEAR2970FPPO3] .
i Verrdssimor 27



COLLECTIF 29206

BRICE AMMAR-KHODJA ET MORGANE LIEBARD
Protect Print

G Dingauche
BR  Impression numérique 100%

M Verre trempé

G Légére transparence
€D Lumingsité moyenne & faible

1 Spbrial design by Collectil 19005

HEAR2920FPP04

Protect Print
G Dingauche

B8 Impression numérique 100%
Mz Verre trempé

4 Pasde transparence

€2 luminosité moyenne 3 faible

@ Spdezal deign by Collactit TG

HEAR2920FPP05

28 3 {Verdssimo:



COLLECTION HEAR

HEARZ9Z0FPPD6 b Pt Ze LU, 4
: | _,J =y {_;-_F_. |r .

- HEARZ920PP06 ‘Protect Print : @ ﬁ‘ - o
G Dingausche 44 9% 2 f s L8

Imgression numérique 100% L S A2

7 Sy b

Verre riempeé ol el A x. K F Ly,

- Forte transparence ¥ «f fr e 7o

Luminosilé tres forle

1D Sodonl dusian by BT 918G

Gammes de panneaux translucides avec
impression légére dans le but affirmé

de garder une forte transparence.
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DISSANT

<@ GOLD
«Inspirée par les toits alsaciens et leurs tuiles plates caractéristiques, cette euvre évoque également
une peau de reptile ou de poisson vue de pres, lui conférant un aspect hybride. Les nuances de dorure
permettent de donner une dynamigue et un effet noble tout en laissant passer la lumiére. »

L

LA A A A & & A A &
LA & & & & & & & _&

A A A A A A A A A
A A A A A A A A A
A A A A A A A A A
A A A A A A A A A
A A A A A A A A A
A A A A A A A A
A A A A A A A A
A A A A A A A A
A A A A A A A A
A A A A A A A A A
A A A A A A A A A

HEARTMPPO1 RETIE &5l

D Dindroite
BB Impression numérique

M Veme trempé
&> Transparent entre molifs

55 Lumingsité forte

G Biphtiad dedign by Fddy Meocsiant

COLLECTION HEAR
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donnent un effet de volume.

&

De loin U'ceuvre prend alors une toute autre dimension en habillant a surface vitrée d'un rideau d'alvéoles,

tout en laissant discrétement passer la lumigre. »

vues de pr

i

1EDDY MOISSANT

« Cette uvie se caractérise par ses lignes courbes, qui
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TEDDY MOSSANT

ROPE

« Une proposition inspirée des mailles de textile et des tressages de cordes. Des lignes viennent
s'entremeéler pour faire un seul motif. Les diagonales permettent de dynamiser l'ensemble du vitrage
et. tout en offrant un grand pouvoir diffusant, d'étre a I'abri des regards. »

>
N
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LEEIRTEIG1N Protect Satin Matelux Light HEARTMFPPU03 LIS HIEY Protect Print Uni

{ HEARTMFPPUO3
D Dindroite G Dingauche
& Dépoli sable ®8 Impression numérique Gris anthracite
& Sur vitrage dépoli acide &\ Survitrage dépoli acide
M Verre trempé s Veree trempé
5 Molif dépali acide A Pas de transparence
4 Pas de transparence S Luminasité trés forte

M Luminosité trés forte

E) Spacial design by Teddy Massant



COLLECTION HEAR

HEARTMFPPUD4 Protect Print Uni
G Dingauche
"3 Impression numérique Gris anthracite
&S Survitrage dépoli acide
Mt Verie trempé
4 Pas de transparence
M Luminosité trés forte

£ el dacian bt Tadebe Mt
2 ol desgn by Teddy Miohica
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COLLECTION HEAR

TEDDY MOISSANT

SUN
« |nspiré par la lumigre et le soleil lui-méme. La quasi-totalité du vitrage sablé permet d'avoir une lumigre diffuse et ainsi

étre & U'abri des regards. Les parties transparentes forment un soleil et le point convergent des rayons sert d'eil de judas. »

HEARTMPS04 R glCMEETL I IAN1Y Protect Satin Matelux Light

D Din droite D Din droite
Dépali sable X Dépoli sable
Verre trempé & Survitrage dépoli acide
4@ Moif transparent M Verre trempé
2 Luminosité trés forte #5 Motif dépoli acide
© Spici bty o Wil M Pas de transparence
¥ Luminosité trés forte

@ Spiciad desian by Jeddy Messuant



CAMILLE MARTIN

«Le soir dans ma chambre, les ombres projetées, la nuit bleutée, la lumiére du lampadaire et le mouvement des plantes créaient un
passage entre deux mondes, hors du temps ol la magie emplissait la piece. C'est & Mexico City ol j"ai vécu cing années que j'ai trouve
ces jeux d'ombres et de lumiéres qui m'ont accompagnée et inspirée dans mon travail de papiers découpés que j'ai mené ces derniéres
années, Ce que j'ai propose & Verrissima est une variante de mes recherches autour de cette technique mais aussi de dessins de mes
réves au petit matin. Evoquant par une représentation  a limite de U'abstraction le végétal, le minéral, le jardin inapprivoisé qui cache
et camoufle, j'ai voulu créer un univers enchanteur et merveilleux ol Uon montre et oil U'on cache simultanément, »

TN IR Protect Print

D Dindrite
B8 Impression numérique effet dépoli

M Verre trempé
«gp Motif transparent

M Luminosité trés forte

(E Spheial esign by Camils Martin
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Protect Print Uni
D Din droite
me Impression numérique Gris anthracite
&\ Survitrage dépoli acide
M Vere trempé
A Pas de transparence
M Luminosité trés forte




VWETE . _CORAY

HEARCMFPP0? TG Protect Print
G Dingauche
B8 Impression numérique effet dépoli
M Verre trempé
€€ Molif transparent
:ﬂ: Luminosité trés forle

40 & 3 Verrissinno:



CAMILLE MARTIN

Protect Print Uni
G Dingauche
B8 Impression numérigue Gris anthracite
&S Sur vitrage dépoli acide
M Verre trempé
# Pas de transparence
M= Luminosité trés forte

% 1 Verrssimo:



COLLECTION HEAR

LRSI E I Protect Satin Matelux Light

D Oindroite

K Dépoli sable

&N Survitrage dépoli acide
Mo Verre Wrempé

& . Malif dépali acide
4 Pas de transparence
M Luminosité trés forte

(& Bpbeial dessyn by Simen Mada-Cotel

42 i Verrssinna:



SIMON MORDA-COTEL

« L3 déconstruction des caractéres typographiques et les architectures modernes ont depuis toujours influencé man travail graphique.
Jai imaginé les visuels de ces panneaux de verre comme des systémes circulaires, pouvant se faire et se défaire a Uinfini,

La porte d'entrée est un objet dynamigue. C'est méme essentiellement U'élément d'une transition, d'un passage d'un endroit 3 un
autre. J'ai donc réfléchi le visuel dans cette énergie de mouvement, de rotation et de fluidité. La recherche graphique ne répond
cependant a aucune logique rationnelle mais elle découle d'une observation qui & ensuite généré des formes géométriques et
abstraites, ancrées dans notre ére post-industrielle. »

Protect Satin HEARSMCFPPUD1 [XEYMLTEN Protect Print Uni

D Oin droite G Dingauche

E Dépoli sable ®8 Impression numérique Gris anthracile
s Verre Urempé & Survitrage dépoli acide

&> Molif transparent M Verre trempé

e Luminosité trés forte M Pas de transparence

M Luminosité trés forte
@ Spbciad desige by Simen Meeda-Cetl

& Spkoesl sigen by Sarmon Mecda: Cals
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SIMON MORDA-COTEL

o

HEARSMCFPP02 Protect Print
G Dingauche

"8 Impression numérique 100%
Mo Verre lrempé

e Pas de transparence

&> Luminosilé moyenne

&3 Spleial desin by Samon Meeda-Catel

S Verdssimar 4
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AMANDINE MANGENOT

ARTISTE PLASTICIENNE & MATIERISTE

ARTISAN D'ART DE FRANCE
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CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Née en 1975 a Nancy, Amandine MANGENOT est créatrice d'intérieur sur acier et aluminium.
Le fil conducteur de ses ceuvres est de sublimer les effets de matiéres et de lumiéres.
Ses créations, elle les pense, les dessine et les crée dans son atelier 3 Delme en Moselle.

www.mangenot-art.com




"~ CREATION BY AMANDINE MANGENOT

AMANDINE MANGENOT

» MANGEMNOT pourrait &tre qualifiée d'lron Woman. Elle ne fait
triathlon tres longue distance et n'est pas non plus une dame de fer
politique inflexible,
C'est une fernme hors du commun qui s'exprime a travers UArl, notamment
en travaillant le métal, son matériau de prédilection !

Elle ne se contente 5 de réponses simples ou tout proprement
; is quel
u dur et froid, elle veut en faire un bijou par le traitement
e meule et le grave pour chercher des effets de matieres
sublimer la lumiere la ou elle
Laluminium, elle le peint, l'a

Amandine MANGEND

Ateliers d'Art de France
ATELMSE BANY



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

QUAND LE METAL
DEVIENT VERRE..

Amandine MANGENOT travaille l'acier et
1’aluminium pour produire des osuvres axées
sur les effets de matiéres, de textures et de
brillances.

Ses créations sont ensuite photographides
en trés haute définition afin de conserver une
restitution fidéle du travail de 1 artiste.
Verrissima, avec son savoir-faire de
créateur, va reproduire ses ceuvres sur du
verre.

La Iumiére diffusde & travers le pannean de
porte va sublimer 1'ceuvre dart, révélant
tous ses détails.
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CREATION BY AMANDINE MANGENOT

- MANG

{RISSIM

En s'associant 3 VERRISSIMA, Amandine MANGENOT s’exprime désormais a travers le verre.
Lartiste a évolué dans une double démarche de créations exclusives afin que chaque porte d'entrée
dégage une ambiance et une volumétrie :

» une collection d’ceuvres d'art issue d'un processus de création contemporain
au style affirmé, Elles font écho a ce subtil mélange de force, de sensibilité et
d'originalité de lartiste.

» une collection éclatante, étincelante, comparable 3 de la joaillerie, de pigces
de métal (ou verre cristal] d'art gravées main,

Lassociation du verre, de limpression numérique et du métal confére
a chague porte un caractére puissant, sublime et unique.,

MWétal Ant
et Cnistal Ant

Une édition rare de 21 modéles
de piéces d'inox ou verre gravés
main habilleront non seulement
ses propres ceuvres d'art, mais
aussi une création spécifique
de panneaux Protect Satin
Graphiques, tracés dans une
identité visuelle épurée pour
mettre en lumiére le bijou en
metal ou verre cristal grave
main.



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

MWetal Ant - Cristal Ant

21 créations uniques de pieces d’inox ou verre cristal pour sublimer votre panneau
de porte Verrissima et rendre un éblouissant hommage a la Lumiére

Le travail de gravure sur métal dAmandine MANGENOT ressemble trait pour trait a
de l'architecture, dont la définition premiére est l'art de combiner et de disposer.

Ses tracés construits dans des carrés, des cercles et
des ellipses ont été mlrement pensés, matérialisés
sur un plan coté et révelent un instinct géomeétrique
expressif et moderne.

Les ceuvres en Métal Art sont 100% ciselées main par
l'artiste, sans procédé mécanique. Toute pigce de Métal
Art sera donc unique et pure expression du savoir-faire
de lartiste.

Voir travailler U'artiste est tout simplement fascinant.

La réalisation est complexe et nécessile une attention
et une dextérité extrémes.

La concentration et la rigueur nécessaires a lexecution
sont comparables a la taille des piéces de joaillerie.

Chaque trait est gravé avec minutie et précision et
trouve naturellement sa place.

Le geste est précis, sec et doux a la fois. Les milliers de
traits gravés révélent au bout de quelques heures de
travail une pigce unique d'une époustouflante beauté,

Le design final qui résulte du travail de gravure,
offre laspect émouvant d'une géométrie vivante qui
s animera au gre de la lumiére.

Toute l'essence du travail dAmandine MANGENOT tend
vers ce but : travailler le métal et le verre cristal pour
rendre un éblouissant hormmage a la lumiére.

En fonction de Uorientation lumineuse, la piéce de Métal
ou de verre Cristal Art révélera ses différentes facettes.

52 W1Yer
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CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Echelle 100%
INOX BROSSE

La piéce est collée sur le vitrage décoratif,
elle est positionnée dans le double ou

triple vitrage isolant.

BELLATRIX
AMFEZ00-02
80 x 200 mm - Ep.: 1.5 mm

\
_.---"_"_ —
III'-._ p—
)
| -
. .
| =
== Tous les modales Metal Art et Criskal Act
sont protéges par Copyright (droit
- dfauteur). Toutse reproduction,
s Iimitation, o usage des produits
est strictemant interdit et expose

les contrevenants & des poursuites

Juridigues.
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CREATION BY AMANDINE MANGENOT

L

Echelle 80% : i
INOX POLI-MIROR o

ATRIA
AMCA150-01
150 % 150 mm - Ep. : 1.5 mm

Le poli-mircir répond 3 une trés haute exigence esthétique qui
reléve du domaine du luxe.

La piéce Métal Art poli-miroir finement ciselée par Amandine
MANGENOT rend hommage a la lumiére de son environnement.

L’inox poli-miroir, tout en ayant une surface brillante,
canportera des micro-rayures inévitables lides aux
différents processus de fabrication des piéces et

du vitrage isolant.

s« WVerissime



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Echelle 100%
Métal Ant
INOX POLI-MIROIR
ASCELLA
AMCA60-01

0 x60mm - Ep 1.5 mm

L S

ALYA
AMCAT20-01]

120 x 120 mm - £p 1.5 mm

Le poli-mircir a un aspect
argenté. Selon 1’angle dg wue,
1l reflate son environnement
ou présente un aspect sombre.

APOLLO
AMCABD-01 |

80 x 80 mm - £p 1.5 mm




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Echelle 100%
Wétal Ant
ALCOR

INOX BROSSE AMCATS-07

150 % 150 mm - £p. + 15 mm

h"\.

g

)

.-'n".l .I
-}
o ¥

| ASTERION

80 %80 mm - £p. : 1.5 mm




CREATION BY AMANDINE MANGENOT
fchelle 100%
~ INOX BROSSE

R

ADARA
AMCA120-02
120120 mm - £p. : 15 mm

Linox brossé passe par un traiterment de surface abrasif.

La plague présente un aspect rayé qui lui confére un coté design
trés elégant. Le travail de gravure d'Amandine MANGENOT joue
avec la texture naturelle et les contresens qu'elle y apporte.

WiVerdssime: 57



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Echelle 100%

Mmétal oAnt
INOX BROSSE

ALPHA
AMCA150-03
150 % 150 mm - Ep 1.5 mm

Linox brossé passe par un traitement de surface abrasif. La plaque
présente un aspect rayé qui lui confére un coté design trés élégant.
Le travail de gravure d'Amandine MANGENOT joue avec la texture
naturelle et les contresens qu’elle y apporte.

s« WiVerdssime:



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Echelle 100%

ALCYON

120 120 mm - Ep 1.5 mm

ASELLUS

80 %80 mm - £p 1.5 mm

ATIK

0% 60 mm - Ep 1.5 mm




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Echetle 80%

MWital Ant
INOX POLI-MIROIR

DIAM
AMRO100-01
@100 mm - Ep 1.5 mm

AMR0100-02 AMR0100-03

2100 mm - Ep 15 mm 100 mm - Ep 1.5 mm
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CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Echelle 80%

(Creisdenl o4 TRANSPARENCE
ET GRAVURE MAIN

L

VERRE CRISTAL EXTRA-CLAIR GRAVE  Finement cisciée par Amandine
MANGENOT, légére et aérienne,
la piéce Cristal Art apporte
brillance et pureté,

La piéce est collée sur le vitrage
décoratif. Elle se positionne dans
le double ou triple vitrage isolant.
Votre porte d'entrée devient
une ceuvre d'art orientée 100%
autour du verre.

CLAVA
AMCA120-VO01
120X 120 mm - £p. : 8 mm

Vue de Uextérieur vers Uintérieur Yue de Vintérizur vers Vextériaur

CURSA

150 X 150 mm - Ep. : § mm

e

WYue de Uintérieur vers U'extérieur

Viee de Vextérieur vers Uintérieur

62 ‘g Verrssimor



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Ellipse

150X 150 mm 120 120 mm 80 x B0 mm &0 x 60 mm 100 % 700 mm

= b
e 'E'-Ef..'..-

Ul i :
| AW || RO

i

Ellipse

150 X 150 mm 120 x 120 mm 80 x B0 mm &0 x 60 mm B100mm 100 % 700 mm

80 x 200 mm

ALCOR ADARA ASTERION AUVA AME TERRA BELLATRIX
AMEATS0-02 AMEATZE-0 AMERBDZ AMCASD-T AMROT0O-02 AMELT0E:02 AMFEZN0-B7

ALPHA | ALCYON | ASELLUS PAT THED
AMEATSE-03 AMCAIZ0-03 AMEARD-03 _ AMRO100-03 AMELT00-03

150X 150 mm 120 x 120 mm

VERRE CRISTAL
EXTRA-CLAIR




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

fchelle 35%

Vise de Uextérieur vers Uintérieur, le poli-miroir refléle son environnement

LES ELLIPSES SIGNENT LE TOP DE LA GAMME DES METAL ART
Elles sont ciselées a la main par Amandine MANGENOT et révélent une beauté et un
graphisme saisissants.

EXCEPTIONNELLES ET EXCLUSIVES

Les ellipses. sont serties selon la technique d'assemblage du vitrail Tiffany par nos
maitres verriers dans un vitrage préalablement défoncé et trempé.

ESPRIT ARTISANAL HAUT DE GAMME
Ces modéles de panneaux sont le résultat d'une-forte dimension.artisanale.
Cela en fait des piéces rares, uniques et exceptionnelles.
TOPAZ
AMELT00-D1

L‘inox poli-miroir; “tout en"dyant une surface brillante, 100« 700 mm
comportera des micro-rayures inévitables lides aux différents £p.: 3 mm
processus de fabrication des piéces et du vitrage isolant.



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

ofnt
INOX BROSSE

TERRA
AMEL700-02
100 x 700 mm
fp.: 3mm

THEO
AMEL700-03
100 x 700 mm
fp.: 3Imm




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Métal Ant & Satin

Graphique

L'ALLIANCE ENTRE ART & DESIGN

Une création spécifique de panneaux Protect Satin
Graphique, tracés dans une identité visuelle épurée pour
mettre en lumiére le bijou en métal gravé main.

w1
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AMPSG14

Protect Satin Graphique + Métal Art
D Dindroite

B Dépoli sable

Mo Verre Lrempé

€€ Motif transparent

% Luminosité trés forle

T Ingic poli-miroir 150 x 150 mm
MODELE ATRIA gravé 4 la main




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

—

Protect Satin Graphigue + Métal Art
G Dingauche

= Dépoli sable

MeVerre trempé riple vitrage - Warm Edge noir

&> Motif transparent

3 Luminosilé trés forle

Voir piece originale page 64

Ellipse inax poli-mirair 100 x 700 mm MODELE TOPAZ
gravée 3 la main insérée fagon vitrail Tiffamy

(£} Spdial design by Amandine MANGENTT

63 'y Verrssinnor



Vair piece originale page 45

PALLRIHIYY Protect Satin Graphique + Métal Art
D Din droite

E Dépoli sable

s Verre trempé triple vitrage - Warm Edge nair
&> Motif transparent

# Lumiresite teés forle

Ellipse inox brossé 100 % 700 mm MODELE THEO
gravée 3 la main insérée facon vilrail Tiffany

(D Sl dessgn by Aot MANGERDT

CREATION BY AMANDINE MANGENOT

-

Protect Satin Graphique + Métal Art
G (ingauche
K Dépoli sable
MeVeree tempé Uiple vitrage - Warm Fdge noir
<& Molif transparent
# Luminosité Lrés forte

Ellipse inox brossé 100 x 700 mm MODELE TERRA
gravée 3 la main insérée fagon vitrail Tiffany
@ Sphial dsign by Arandine MANGERD

F

Vair piéce originale page 45
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CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Satin Graphigue + Métal Art
D 0in droite
& Dépali sable
MaVeire rempé
&P Matif transparent
M Luminosité trés forte

Vair piece originale page 53
T Inox brossé 80 x 700 mm MODELE BELLATRIX
gravé & a main

B Spdoial desag by Aman

i HANSENOT
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Ll letHIRY Protect Satin Graphique + Métal Art

G Dingauche

B [époli sable
MsVerre trempé

<& Motif transparent
e Luminosité trés forte

CREATION BY AMANDINE MANGENOT
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1 Inox brossé 80 x 200 mm MODELE BELLATRIX

1% Inox brossé @ 100 mm MODELE PAT
graves & la main

(=) Spbtial design by Ao MANGENQI

1% Bevels verre clair B12



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

-
ALCYOM - Vair pitce originale page 5%
- e
YR ERItlIYA Protect Satin Graphique + Métal Art
G Dingauche
& Dépoli sable
s Vene trempé
&> Motif transparent
3 Luminosite trés forte
2x Inox brossé 60 x 60 mm MODELE ATIK
gravés & la main
0 Sl disian By Amaodio MANGERDT
s -
LRIt 1Y Protect Satin Graphique + Metal Art
G Din gauche
& Dépali sable
MrVere trempé
& Motif transparent
e Luminosité trés forte
1 Inox brossé 120 x 120 mm MODELE ALCYON
71 Inox poli-miroir 60 x 50 mm MODELE ASCELLA
gravés & La main
Eaiemh i Voir piéce originale page 59
72 ¥
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CREATION BY AMANDINE MANGENOT

PALISHIEY Protect Satin Graphique + Métal Art

Luminositétres forle
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CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Satin Graphique + Métal Art
D Din gauche

& Dépoli sable

Pt Verre lrempé

& Molif transparent

M Lyminasite trés forte

ALYA - Voir pice originale page 55 1t Inox pali-miroir 60 % 60 mm MODELE ASCELLA
Tt Inox brossé 80 x 80 mm MODELE ASTERION
Tt Ingx poli-miroir 120 x 120 mm MODELE ALYA
gravés 4 la main

D Sobcia! des n by Aeseding MANGENDI

o by At st Nl

s 1 Verdssimneo:



Viair piéce oniginale page 40

CREATION BY AMANDINE MANGENOT

LG le1a Y Protect Satin Graphique + Métal Art

D Dindroite

& Dépoli sable

Mot Verre lrempé

<& Motif transparent
* Lumingsité trés lorle

T Inax pali-miroir ¢ 100 mm MODELE DIAM
gravé & la main

handing MANGENOT

N

—

Le charme de 1’ancien
moderniss |

i Verdssimaor 75



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Satin Graphique + Métal Art
D Dindraite
& Dépoli sable
e Verre trempé

<&» Molif transparent
# Lumningsité trés forle

Wair pigce originale page 58

1% Inox brossé 150 « 150 mm MODELE ALPHA
gravé a la maim
O Sphenal detign by Aesieing MANGENDT

76 5k Verdssimor



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Satin Graphique + Métal Art
G Din gauche

4 Dépoli sable

MaNerre rempé

&€p Motif transparent

3 Luminosilé trés forte

Voir piece originale page 54 1 Inax poli-miroir 150 x 150 mm MODELE ATRIA
gravé ala main
@ Sphial design by Amandine MANSENOT

LVE{ iss] 77



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Voir pigce originale page 56

Protect Satin Graphique + Métal Art
D Din droite
K Dépoli sable
MVere trempé
<& Molif transparent
e Luminosité trés forte

1% Inox brossé 150 « 150 mm MODELE ALPHA
gravé 2 la main

(> Spleial deshgn by Amandfine MANGENDT

Protect Satin Graphique + Métal Art
D Dindroite
& Dépoli sable
s Vene trempé
&P Motif transparent
W Luminosité trés forte

1% Inox brossé 150 « 150 mm MODELE ALCOR
gravé a la main

D Spbeipl diign by Amanfion MANGENO

Vair pigce originale page 58

78 i Verdssinna:



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Voir pigce originale page 57

LILLIHEY Protect Satin Graphique + Métal Art
D [indroite

% Dépoli sable
MeVere liempé

€& Motif transparent
e Luminosité trés forte

1 Inox brossé 80 % 80 mm MODELE ASTERION

gravé i la main
@ Spicial design by Amanine MANGENOT
. -

L1ELRIEINA Protect Satin Graphique + Métal Art

G Din gauche

& Dépoli sable
MhaVerre trempé

€& Motif transparent
e |uminosité trés forte

11 Inox brossé B0 x B0 mm MODELE ASELLUS
gravé a la main
@ Spheial design by Armandine HANSENTT

Voir pigce originale page 56
SVerdssimar 77



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

- —_— e
b@ EXGEHE Protect Satin Graphique + Métal Art
G [ingauche
K Dépoli sable
Mt Verre trempé
<&p Motif transparent
M Luminosité trés forte

Voir piéce originale page 56

Tx Inox brossé 80 x 60 mm MODELE AUVA
qgravé 3 la main

Gy Spkcial design by Amandine MANEIND]

80 *-‘ ;Veﬂ{sm



CREATION BY AMANDINE MANGENOT
s b on 6% OhfnT S
. o G gy T
'E e 0 e _MF k)

Protect Satin Graphique + Métal Art
D Din droite
= Dépoli sable
MueVerre lempé
4&€p Mofif transparent

’K‘ Luminosité trés forte

Voir piéce originale page 60
1 Incx poli-mirair & 100 mm MODELE DIAM
qravé a la main

{2 Sipheial desig by Armandine MANGENDT

i Verdssima: &1



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Voir pigce originale page 60

e

Protect Satin Graphique + Métal Art
G Dingauche
& Dépali sable
MeVerre empé
&> Motif transparent
M Luminosité trés forte

1% Inox brossé @ 100 mm MODELE PAT
gravé & la main

{E) Spéeiz! design by Amanding MANGENDT

Llglettrdi] Protect Satin Graphique + Métal Art
D Din droite

b4 Dépoli sable
MaVerre rempé
€& Motif transparent
* Luminasite trés forte

Voir piéce onginale page 60
% Inox brossé @ 100 mm MODELE AME
grave 3 la main

& Bpbeial desion by Amaniine MANGENDT

52 i Verdssimner



PR ﬁ‘i%; T N 7. . CREATION BY AMANDINE MANGENOT
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Protect Satin Graphique + Métal Art
D Dingauche
& Dépolisable
MusVerre Lrempé
<@ Molif transparent
e Luminosité trés forte

Voir piéce originale page 60

1x Inox brossé o 100 mm MODELE AME
grave a la main
() Sphiial design




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Cristal Ant & Satin

Graphique

L'ART VERRIER DANS TOUTE SON EXCELLENCE

Ces panneaux aux designs purs et sobres subliment la tradition
verriere. Une piéce en verre cristal ciselée main, légére et
aérienne, jouant avec la lumiére, s'apparente 3 un diamant dans
son écrin brillant de mille feux.

Voir pice originale page 62

8 ‘g Verdssimar



AMPSG100

Protect Satin Graphique + Cristal Art
D Dindroite

X Dépoli sable

M Veme trempe

q&p Motif transparent

8 Luminosité trés forle

1 Cristal Art 150 x 150 mm
MODELE CURSA gravé  la main
@) Sokcial detign by Anandiae MARGEROT




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

[EDGEHIT] Protect Satin Graphique + Cristal Art
Din droite
Dépali sable

D

B

M Verre trempé
©

¥

Motif transparent
Luminasite trés forte

Voir piéce originale page 67 I Cristal Art 150 1 150 mm MODELE CURSA
grave 4 la main

By Spsicial depign by Amanding MANGER(I



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Voir piece originale page 62

Protect Satin Graphigue + Cristal Art
D  Dindroite

& Dépoli sable

M Verre lrempé

€& Motif transparent

=§,':= Lumingsite trés farte

1x Cristal Art 120 x 120 mm MODELE CLAVA
qravé 3 la main

@ Spbcia disign by Amasdios MANBER(T

Protect Satin Graphique + Cristal Art
D Dindroite

= Dépoli sable

M Verre trempé

€ Motif transparent

# Lumingsité kres forle

T Cristal Art 120 x 120 mm MDDELE CLAVA
gravé a la main

() Sndeal desion by Amandine MANGEND]

Voir piéce originale page 62

ii‘-“e’-'"['jm 87



CREATION BY AMANDINE MANGENOT
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Protect Satin Graphique + Cristal Art
G Dingauche

&  Dépoli sable

M Verre lrempé

€& Molif transparent

3 Luminosité trés forte

Voir piéce ariginale page 67

T Cristal Art 120 x 170 mm MODELE CLAVA
grave a la main
(0 Spdeial design by Armanding MANGENOT

28y Verdssimor



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

———a

LRI Protect Satin Graphique + Cristal Art
G  Dingauche

K Dépolisable

M Veree lrempé

€& Motif transparent

3 Luminosité trés forte

Wair piece originale page 67

T Cristal Art 170 x 120 mm MODELE CLAVA

gravé 3 la main
D Spicial dmsign by Armandine MANAEXOT

ol
s Verrdssimor 89



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect
Métal Ant &Best of Sotin

Derign

LES BEST OF PROTECT SATIN SORTENT LE GRAND JEU

Une création spécifique de panneaux Protect Satin Graphigue,
tracés dans une identité visuelle épurée pour mettre en lumiére
le bijou en métal gravé main.

Voir pidce originale page 64

%0 i Verdssimer



AMPS136

Protect Satin Graphique + Métal Art

D Dindroite

& Dépoli sable

Moz Verre trempé triple vitrage - Warm Edge noir
&> Matif transparent

M Luminosité trés forte

Ellipse inox poli-mirgir 100 x 700 mm
MODELE TOPAZ gravéz 3 La main
insérée facon vitrail Tiffany
RO

(E Sphoial dasion by Arand]




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Satin + Métal Art
G (ingauche

& Dépoli sable

€= Patines poivre et tempéte

M Vere lrempé
<& Motif transparent

M Luminosite trés forte

Vair piéce originale page 58

L Fusing en verre 800 80 mm RFUS68

2 Inex pali-mirir 60 0 mm MODELE APOLLO

qgraves a la main
) Sphelal derkgn by Aondine MANGENO]

. L
‘1Vefrlssh\cr



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

]
=
121} =
Voir pigce originale page 58
[l
L&}
L]

Protect Satin + Métal Art -
G  Dingauche B
R [épali sable
M Verre trempé
@ Molif transparent

# Luminosité trés forte

Ix Fusing en verre 80 x 60 mm RFULS22 - [

v Inox brossé 60 x 60 mm MODELE AUVA
graves & la main
@ Spieial fesign by Amandine MANSENGT

Protect Satin + Métal Art
G [ingauche

E Dépoli sable

M Verre trempé

<& Motif transparent

M Luminosité rés forte

3x Bevels en verre 51 % 51 mm RB8.2
13 Inox brossé 150 % 150 mm MODELE ALPHA

grave a la main
B Spdcial desg by Remanding MANGERTT

Voir piéce originale page 56

i Verdssimo: 2



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Voir piéce originale page 53
] [
I
)
[TIERARR Protect Satin + Métal Art , V

G Dingauche B L J

B Dépoli sable |

O

M Vere trempé
&> Motil transparent
3 Luminosité trés forte

1 Inox poli-mirair 150 x 150 mm MODELE ATRIA
gravé & la main

(@ Sprbcial design by Amavcing MANGENTT

AL KA Protect Satin + Métal Art
G  Dingauche

K Depoli sable

M Verre lrempé

€®> Motil transparent

M Luminosité trés forte

1% Bevals en verre 0 57 mm B19
15 Bevels enverre 50 x 67 mm B3
1% Bevels en verre 54 x 87 mm B12

1% Inox brossé 80 x 200 mm MODELE BELLATRIX

gravé a la main
@ Soden derign by Aot MAKGENDT

Voir pigce originale page 54

9 Tk Verdssinne



Protect Satin + Métal Art
G Din gauche

4 Dépali sable

S Paline tempéle

M Veire trempé

€ Motif transparent

e Luminosité rés forte

24 Inax poli-miroir 60 x 60 mm MODELE
ASCELLA

. graves a la main

(2 Spdcial Sesin by Amandine MAREEROT

CREATION BY AMANDINE MANGENOT

LART AT L& SMATIERE




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Vaoir pigce origingle page 56

e — - S

FALIRYARN Protect Satin + Métal Art
G Dingauche
& Dépoli sable

MVerre trempé
<&r Motif transparent

* Luminasité lrés forte
1

2 Fusing en verre AZ§ | \

2 Inoie pali-miroir 40 % 60 mm MODELE ASCELLA
graves 3 la main

(D Speisd dign by Arcedias MANGENOT

Protect Satin + Métal Art
G Dingauche

K Dépali sable

MVerre tiempé

& Motif transparent

M Luminosité trés forte

3x Fusing en verre RFUS59

Vair piéce originale page 55
1x Inox brossé B0 x 80 mm MODELE ASTERION
grave 4 la main

(D Spdeial desian by Amanding MANEER]T

o S Verdssimer




FALIRALIN Protect Satin + Métal Art

G Dingauche

& Dépoli sable

s Verre trempé triple vitrage - Warm Edge noir
&> Motif transparent

iﬁi Luminoslé trés forte

Ellipse Inox brossé 100 x 700 mm
MODELE THEO gravéz & la main

ian by Amandine MANGEROT

il e

Vair pigce originale page 65




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

(Fuvres dart A\/I

AMANDINE MANGENOT

A partir de ses ceuvres d’art Amandine MANGENOT et VERRISSIMA ont créé une
gamme de panneaux dont la ligne conductrice est Ueffet de matiére. Votre porte
d'entrée avec ses effets de lumiéres et de profondeur deviendra ceuvre d'art.




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

bros Plan sur la Matiere

1{!"4.-

%

LPART KT LA MATIEME




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

(Fuvres dart AM

AMANDINE MANGENOT

% '
e e 3N

VERRISSIMA DONNE VIE A MES OEUVRES

« A la base, je travaille Ualuminium et lacier : deux matériaux extrémement différents. Toute
ma création est animée par le désir de travailler la matiére, et d'y adjoindre des pigments, des
feuilles d’or, pour y créer des effets de lumiére. J'étais désireuse de trouver une société qui
utilisait limpression numérique pour produire, justement, ces effets de lumiére. Les images
de mes créations, imprimeées sur verre, possedent un grain, une transparence magnifiquerment
revélés sur cette matiére. La lumiére pénétre, produisant des effets différents & chaque heure de
la journée. Quand vous entrez dans une maison dotée d'une porte d'entrée si particuliére, vous
avez le sentiment que vous allez vivre des moments nécessairement particuliers... »

Amandine MANGENOT

a7l
100 ‘g Verrssimnor

EY LA SATRORE
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Protect Print

D Din dite

™8 Impression numérique 100%
Mz Verre trempé

# Pas de transparence

& |uminosité moyenne a faible

@ Sphci detign by Amandine MARGENDT

101
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CREATION BY AMANDINE MANGENOT o

Protect Print
D indroite
"8 Impression numesique
M Verre Lrempé
& Liserés transparents [autour de la fleur et de La demi-lune)
éﬂ Luminosité moyenne

digien by Armandine MARGENDT

102 1 3 Verdssinmor



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

[AVIE EN COULEURS

Un panneau noir et blanc sublime par une touche de couleur

2 XN ; » X
RO A\

b \.‘ 3
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LRIV Protect Print

numerique 100%

A Pas de transparence

M Verre

¢ Luminosité moyenne 3 faible
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CREATION BY AMANDINE MANGENOT

—BLUE COLLECTION

LA Protect Print LI Protect Print
D Din droite D Dindroite

mm : ri =1 | a i

m |mpression numéngue 100% m Impression numérique
M Verre trempé &\ Survitrage dépoli acide
A Pas de transparence Mo Verre trempé
D Luminosité moyenne a faible 4R Pas de transparence

& Luminosité forte

R Spboial design by Rnandine MARGEROT

@ Solcial desion by Amaectine MANGEN

106 % tVerdssimor



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

[ (AR Protect Print 2 [0 AINNN Protect Print

D Dindroite D Dindroite

®R Impression numérique leuvre et effet dépoli] B Impression numérique [uvre et effet dépoli)
Mt Verre trempé s Verre lrempé
@ Liseré transparent [autour de U'ceuvre) & Liserés transparents (traits verticaux)

& Luminasité forte ﬁ Luminosité forte

A2 Spbeial desin by Amanding MANGENDE

B Spdoial Segign by Amardine MANGERDT

‘:\"efrisskne: 107



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Print
D Dindroite

B8 mpression numérique
& Survitrage dépali acide

Mt Verre tempé
A Pas de transparence
& Luminosité forte
{3 Spdriat design by Amandne MENGENDI

108 %5 i Verdssinmar




AR AINE] Protect Print
D 0indroite
®a Impression numérique 100%

s Verre lrempé
A Pas de transparence

¢ Luminosité moyenne a faible

D Sphisl dusien by Amandine MANGEND]

CREATION BY AMANDINE MANGENOT

LGl ATEY Protect Print
D Dindroite
B Impression numérique 100%

i Verre trempé
4R Pas de transparence
& Luminosité moyenne 3 faible

1D Sl design by Amadioe HANGENT

ol 109



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

VOLUPTE
& LEGERETE

110 b Verdssimer



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

o

AL Protect Print

G Din gauche

um 7 o
m [mpression numérique 100%

It Verre rempé

e Pas de transparence

€2 Luminosité moyenne A faible

*iivefrhm 111



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

—~ReD COLLECTION

A ) ;
Protect Print Protect Print
G [in gauche G Dingauche
B8 Impression numérique 100% ™R Impression numérique 100%
M Nerre trempé s Verre trempé
# Pas de transparence 4 Pas de transparence
€ |yminosité moyenne 3 faible &> Luminosité moyenne 3 faible
@ Spheial i by Amacding MANGENTT 2 Spduial desion by Amanding MANGENDT

12 gt Verdssimnar



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

[ALAIEES Protect Print
D Dindroite
BE Impression numérique 100%

M Vere trempé
A Pas de transparence
&2 Luminosité moyenne a faible

> Sphrigl desagn by Amandine MANGEXDT

PG IR Protect Print

G Din gauche
" Impression numérique 100%

e Verre trempé
o Pasde transparence
¢ Luminosité moyenne 3 faible

@ Spduial design by Amedding MUNGERDT

ol 113



CREATION BY AMANDINE MANGENOT
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LIE{uRIK Protect Print
D (in droite
BR Impression numérique 100%

M Vere lempe
4 Pasde transparence = '
& Luminosite moyenne 4 faibla :
II 1
| ¥ / O Spdiial desics by Amanine AN 2301 1
f [ - : { 1 :
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198 w= -2 | \
i Verrssinnor [ E55) i \ :



GIElY4Y Protect Print
D Dindrite
®8 Impression numérique [euvre et effet dépoli)

N Verre trempé
<& Liseréds transparents
22 Luminasité forte

{5 Spheial desion by Amanding MAXGERDT



Méital Ant & Furesdat M

AMANDINE MANGENOT

LILLLEY Protect Print + Métal Art
D Uindwite
B8 Impression numérique [euvre et effet dépoli]

Mt Verre trempé
& Liserés transparents (autour du Métal Art et entre ceuvre et effet dépoli)
€D Luminosité moyenne & faible

Voir piéce originale page 60

1 Inox brossé o 100 mm MODELE PAT
grave a la main

15 Spécial design by Amandine MANSERTI

116 i Verdssimor



Verrissima vous propose
le numeéro de votre maison
assorti avec votre porte
(Voir Page 140)




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Les panneaux Verrissima
conjuguent 1‘harmonie
entre beauté, originalité,
sécurité, isolation et
luminosite.

Protect Print + Métal Art
D Dindroite

"8 Impression numerique

M Verre rempé

@ Liserés transparents [autour du Métal Art et rectangle Gris anthracite tramé)

€2 Luminpzité moyenne A faible

Voir piéce originale page 55

T Ino poli-miroir inox 80 x 80 mm MODELE APOLLO
gravé i la main

{E) Spdvial desion by Amandine MANGENDT

116 Gk Verdssimer



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Print + Métal Art

G Dingauche

=2 Impression numérique [euvre et effet dépoli]
Mt Vere trempé

@ Liseré transparent [autour du Métal Art)
é Lumingsilé forle

1x Inox brossé 150 x 150 mm MODELE ALPHA
gravé & [a main
D Spdeial Sesion by Armandine MARGENDT

Vair pigce originale page 58

m‘ :\"efrfssin o 119



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Print + Métal Art
D Dindraite
®& Impression numérique
o Verre trempé
@ Liseré transparent [autour du Métal Art)
& Luminosité moyenne  faible

Tt Inox pali-miroir 150 x 150 mm MODELE ATRIA

gravé 3 la main
B Speral dusign by Amandioe MANGENDT

Protect Print + Métal Art

D indroite

=8 Impression numérique

M Veire trempé triple vitrage - Warm Edge noir
<& Liseré transparent {autour du Métal Art)
& Luminosité moyenne  faible

Ellipse Inox pali-mirair 100 x 700 mm MODELE TOPAZ
gravée 3 la main, insérée fagon vitrail Tiffany
(5 Sphiial sl by Amandine MANGEROT

Vair pigce originale page &4



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Print + Métal Art
D Oindreite
B Impression numérique
Mo Verte trempé
@@ Liseré transparent (autour du Métal Art)
€2 Luminosité moyenne 3 faible

b o poli-mirair @ 100 mm MO DELE DIAM
gravé & la main

15 Spheial design by Amandine MANGEXDT

Protect Print + Métal Art
D Dindroite
" Impression mumérique
s Verre rempé
@ Liseré transparent [autour du Métal Art)
¢ luminosité moyenne a faible

T Inox brossé 150 x 150 mm MODELE ALPHA
gravé a la main

@ Spkiat degn by Amandine MANGENTT

Vair piéce originale page 60

25
wi Verrdssimor 121



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Vioir piéce originale page 57

Protect Print + Métal Art
D Din droite
BB Impression numérique (@uvre el effet dépoli)
M Verre trempé
@ Liserés transparents
[autour du Métal Art et bandes horizontales)
& Luminosité moyenne 3 faible

1 Inox brossé 120 x 120 mm MODELE ADARA

gravé & la main

(B Spteial devign by Amandine MANGEN(T




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

LLLLALER Protect Print + Métal Art

G (Dingauche
™R Impression numérique [ceuvre et effel dépoli]

i Verre trempé
€& Liserés transparents [autour du Métal Art et motif)

S Luminosité forte

12 Inox brossé o 100 mm MODELE AME
grave & la main

Voir piece originale page &0

32 Sphial detign by Amaeeding MANGERQT

250 F
‘s Verrdssimor 12



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Best of Satin’ revisité Par AM

Dg;ign AMANDINE MANGENOT

L\ ¥

VOUS ETES UNIQUES. VOTRE PORTE LIRS Protect Print + Métal Art

D'ENTREE VOUS RESSEMBLE G 0in gauche

Les Best of Protect Satin ont été ®E Impression numérique [euvre et effet dépoli)

revisites par Amandine MANGENOT M Verre trempé triple vitrage - Warm Edge Noir

pour en sublimer lidentité visuelle, <@ Motif transparent [autour de Uellipse et filets cintrés)

& Lumingsité forte

Ellipse inox brossé o 100 x 700 mm MODELE TERRA
gravée & la main, assemblage bype vitrail Tiffany

{E Spheiah deségn by Amastdine MANGENDT

Voir piéce ariginale page 55

124 5 i Verdssimer



Verrissima vous propose
le numéro de votre maison
assorti avec votre porte
[Voir Page 140)




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

LRI Protect Print
G Dingauche
™ Impression numérique 100%

A Sur vitrage dépoli acide

M Vere trempé
&> Pas de transparence
&% Luminosité forte

el niy N MANGEN

126 5k Verrdssinner



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

LRI Protect Print

D Dindroite
™2 impression numérique {ieuwre el effet dépolil - _
M Verre trempé g
€& Motif transparent [contour du motif)
¥ Luminosite trés forte

T Spdoal design by Amandane MANGENT]

i

LFARY EF LA MATIENE

——



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Voir piece originale page 60
Iransparence autour de |3 piece dinox

126 i Verdssimer



Protect Print + Métal Art
D [in droite

" In pression numérique leuvre et effet dépoli]
).j Verre trempé

@ Motif transparent (autour du Métal Art)

5 Luminasité forle

1 Inox poli-mirair o 100 mm
MODELE DIAM
gravé a ka main




IALEI R RTA %A Protect Print + Métal Art

D Din droite

B Impression numérique

i Verre trempé triple vitrage - Warm Edge noir
&> Motif transparent

% Luminosité forte

Ellipse inox brossé 100 x 700 mm
MODELE THED gravée 4 ta main,
assemblage type vibeail Tiffany

Voir pice originale page 65

':;c;g}r‘ f.k : tﬁ'."




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

&
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CREATION BY AMANDINE MANGENOT

ES

S e ——
e

S

B Protect Print

D Din droite
B8 Impression numérique

o Verre trempé
<&y Molif transparent

é‘ﬁ Luminosité forte

A2 Sphoial desiipn by Amanding MEXGENTT



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Print + Métal Art
D Dindroite

®8 Impression numérique

M Verre trempé triple vitrage - Warm Edge noir
<&p Motif transparent

2% Luminosité forte

Ellipse inox poli-miroir a 100 x 700 mm MODELE TOPAZ
aravée & la main, assemblage type vitrail Tiffany
B Spdoial design by Amanding MANGENDT

Vair piece originale page 64

‘I\"err[ssknc: 133



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

+has o B

LIRIENP Protect print
G Dingauche
BE Impression numérique [euvre et effet dépoli]

s Verre lrempd
4ep Motif transparent
S5 Luminasité forte

O Spdoial disken by Arandine MARTER]T

134 i;vﬁﬁm



(SRR Protect Print

D Gindroite

B Impression numerique
M Verre trempé

€& Motif transparent
é Luminosité forte

& Spdoial desion by Amanding MANEEROT

CREATION BY AMANDINE MANGENOT

g T Protect Print

G Dingauche
™R Impression numérique [muvre et effet dépoli)

M Vene trempé
&> Motif transparent
.% Luminosité forte

(E Bpdviad desian by Amareing MAKGEROT

"1..-!!1
‘s Verrdssinnor 195
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LGB EALR Protect Print

G [ingauche

®R Impression numérique
A Sur vitrage dépoli zcide
MhsVerie trempé

o Pas de transparence
€5 Luminosilé moyenne

{2 Spheiad detagn by Asocding MANGENDT



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Print

G Din gauche

B8 Impression numérique [ceuvre et effet dépoli)
Mz Veire lrempé

@ Motif transparent

S Luminosité forte

D Spdeial Stsion by Amandine MARGEN]T




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

Protect Print + Art
G ingauche

"8 Impression numérique

Mt Verre trempé

4&» Motif transparent
¢ luminosilé moyenne Vair piece originale page 55

3 Inax poli-miroir 40 x 60 mm MODELE ASCELLA
graves & la main

{0 Spdeial desigrn by Amanding MANEENDT

138 i;vﬂﬁsm



s J\....-..Eh.wuaﬂ%p 3 PO A

.|.I.F.u|
= i

~ T R W
-.......... ..#_..l.....f.,. T
.

" ..T : :W.Ma-.u_ ke w“....._n.v”.

" ....n.}v_“.

e N
e e
e D,
. el ey
i) -

. L.r - 3 ¥
-4 oA ..rn eqw!wﬁ F .L.. __wm e S .._.

i
=
=
as
=
=
o
=
=
@
L
=

Verre trempe
&3 Luminasité moyenne 3 faible

PG Protect Print

Verrissima vous propose
le numéro de votre maison
D Dindrite

assorti avec votre porte
ge 140)

(Voir Pa
4R Pas de transparens

"=
M




CREATION BY AMANDINE MANGENOT

NUMERQS D'HABITATION

Associez un élégant numéro d'habitation a votre panneau de porte

LE SUMMUM DU RAFFINEMENT

VERRISSIMA vous propose d’associer a votre panneau de porte, un élégant numéro d'habitation en

verre 442 feuilleté trempé, monté sur entretoises en inox. Votre espace d'entrée sera coordonné,

haut de gamime et révélera tout le raffinement des propriétaires de la maison.

Vous pourrez opter pour un style ;

- Contemporain avec un numeéro carré 200 x 200 mm, impression gris anthracite sur effet dépoli qui
s'accordera avec tous les panneaux.

- Affirmé avec un numéro de 300 x 200 mm reprenant sur sa partie gauche et dans le numéro
proprement dit, un détail de l'ceuvre d'art de votre panneau sureffet dépoli.

NUMERO ASSORTI A L'(EUVRE D°ART

Exemple WXULTIEEYR(EY Pour porte AMARTO3 f

B Impression numérique 100%, muvre et effet dépoli
s Verre feilleté trempé
DM 300 % 200 % § mm

* En verre 44/2 feuilleté trempé (8,76 mm]|
* Pose avec 4 entretoises inox 20 mm
[fournies)

140 ok Verrssimar



CREATION BY AMANDINE MANGENOT

NUMERD UNIVERSEL
Universel pour toute porte

B Impression numérique 100%,

numéro en gris anthracite, effet dépoli
Mz Verre feuillet? trempé
DiM 200 x 200 x 8 mm
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Protect

Saltin

Dersign

Premier fabricant francais
de panneaux de portes d’entrée
en vitrage isolant a protection renforcée

142 279
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NOUVELLE COLLECTION - Type PS40

Protect Print Uni
D 0indroite
"R Impression numérique Gris anthracite
& Survitrage dépoli acide
M Verre liempé
o Pas de transparence
W Lumingsité trés forte

Protect Satin Matelux light

D Din droite

& Dipoli sable

& Survitrage dépali acide

M Verre teempé

&, Motif dépoli acide

M Pas de transparence

* Luminosité trés forte ) ' .
i Verdssimar 147



NOUVELLE COLLECTION - Type PS402

ALy Protect Satin rArdgN Protect Satin Matelux light

1

G Din gauche G Dingauche

B Dépoli sable & Dépoli sable

M Verre trempé &\ Survitrage dépoli acide
<& Molif transparent Mt Vere trempé

e Luminosité trés forte & Motif dépoli acide

M Pas de transparence
M Lumingsité trés forte

148 i Verdssinmor



NOUVELLE COLLECTION - Type PS402

I I

Verrissima vous propose
le numéro de votre maison
assorti avec votre porte
(Voir page 141)

Protect Print Uni
G Din gauche
¥R Impression numérique Gris anthracite
& Survitrage dépali acide
M Verre trempé
o Pas de transparence
M Luminosité trés forte




NOUVELLE COLLECTION - Type PS403

150 ‘ 1 Verdssima:

Protect Satin
D Dindraite

E Dépoli sable

M Verre trempé

@ Motif transparent

e Luminosité trés forte

Vair page 83
Lo regard de Uartiste

Amandine MANGENOT A“u
Sur ce modée. N




NOUVELLE COLLECTION - Type PS403

Protect Satin Matelux light
D Din droite
R Dépoli sable
A Sur vitrage dépoli acide
M Verre trempé
& Motif dépoli acide
A Pas de transparence
M Luminosité trés forte

Protect Print Uni
D Din droite
"R Impression numérique Gris anthracite
& Survitrage dépoli acide
Mt Verre trempé
A Pas de transparence
M Luminosité trés forte



NOUVELLE COLLECTION - Type PS404

I Protect Print Uni
D {in droite

®8 Impression numérique Gris anthracite
& Survitrage dépoli acide

Mot Verre trempé

4 Pas de transparence

2 Luminosité trés forte

Protect Satin Matelux light

D DOindroite

4 Dépali sable

& Survitrage dépoli acide

M Verre trempé

& Motif dépoli acide

M Pas de transparence

M Luminosité trés fote

152 1;Verr[ssirm



NOUVELLE COLLECTION - Type PS404

A Protect Satin

D Din droite
& Dépoli sable
Mt Vene trempé
@ Motif transparent
= Luminosité trés forte

‘s Verrssimar 153



NOUVELLE COLLECTION - Type PS405

Protect Satin
D Dindroite

E Dépoli sable

M Verre trempé

<€ Motif transparent
3 Luminosité trés forte



SLEIGN Protect Satin Matelux light
D Din droite

z Dépali sable

& Survitrage dépoli acide
M Ve lrempé

# 5 Motif dépoli acide
-‘ Pas de transparence
M Luminosité trés forte

NOUVELLE COLLECTION - Type PS405

cx\.naa}

(
b

LA

7
-

A4

O O

Protect Print Uni
D Din droite
™8 Impression numérique Gris anthracite
A Sur vitrage dépoli acide
M Veree trempé
M Pas de transparence
M Lumingsité trés forte

i Verdssimar 155



NOUVELLE COLLECTION - Type PS406

73

7 N

O\ oG4

l

Protect Satin Protect Print Uni
G Din gauche G Din gauche
& Dépoli sable B8 Impression numérique Gris anthracite
M Verre trempé & Survitrage dépoli acide
<& Molif transparent Mt Verre trempt
M |uminosité rés forte e Pas de transparence
M Luminosité lrés forte

Voir page 137
1 |'madipia !
Le reqand de | 'ariste MH

Amandine MARGENDT

S0 ¢2 modée.

15680 3 Verrssimo:



NOUVELLE COLLECTION - Type PS406

[
1

Protect Satin Matelux light
G Dingauche
E Dépoli sable
& Survitrage dépoli acide
M Verre trempé
& Molif dépoli acide
o Pas de transparence

W Luminosité trés forte }
o’ .
‘i Verdssimor 197



NOUVELLE COLLECTION - Type PS407

158 %

Protect Satin
D Dindraite
& Dépoli sable
M Verre rempé
<& Motif transparent
3 |uminosité trés forte

1)
i vt

- R

2Verdssimna:



NOUVELLE COLLECTION - Type PS407

Protect Print Uni

D Oin droite

"R Impression numérique Gris anthracite
& Survitrage dépoli acide

M Verre liempé

M Pas de transparence

M Luminasité trés forte

Protect Satin Matelux light
D Din droite
K Dpoli sable
& Survitrage dépoli acide
M Verre {rempé
& Motif dépoli zcide
M Pas de transparence
e Luminosité trés forte

St Verrssimer 159



NOUVELLE COLLECTION - Type PS408

Protect Satin
G Din gauche

& Dépoli sable

s Verie trempé

&> Motif transparent
* Lurningsite trés forte

Voir page 127

L2 regard de Uattiste
Amandina MANGENDT

sUr ce modéle. N

=5

Protect Satin Matelux light
G [in gauche
X Dépoli sable
&S Sur vitrage dépoli acide
P erre lrempé
##, Motif dépali acide
A Pas de transparence
e Luminosité trés forte

160 it Verdssimor



NOUVELLE COLLECTION - Type PS408

Protect Print Uni

G lingauche

"R Impression numérique Gris anthracite
&\ Survitrage dépoli acide

M2 Verie trempé

A Pas de transparence

M Luminasité trés forte

S Verdssimar 1¢1
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NOUVELLE COLLECTION - Type PS409

Protect Satin Matelux light
D Din droite

& Depoli sable

&S Survitrage dépoli acide

M Verre trempé

&5 Votif dépoli acide

A Pas de transparence

¥ Luminosité trés forle

WA Protect Print Uni
D in droite
®F Impression numérique Gris anthracite

Verrissima vous propose & Survitrage dépoli acide
le numéro de votre maison M Verre trempé

assorti avec votre porte M Pasde transparence
(Voir page 141) M Luminosité trés forte

b X .1 5 & i
i‘.;Vgrnssmpr 163



NOUVELLE COLLECTION - Type PS410

IR Protect Print Uni

G Dingauche

B2 Impression numérique Gris anthracite
& Survitrage dépoli acide Vair page 136 -
& Le regaid de artiste
M Verre lempé o e Al ME
N

A Pas de transparence sur ce modbis
MW Luminosité rés forte

A |
V
RTINS Protect Satin Matelux light
G Dingauche

i Dépali sable

& Survitrage dépali acide
M Vere trempé

& Motif dépoli acide
A Pas de transparence
M Luminosité trés forte



NOUVELLE COLLECTION - Type PS410

LYY Protect Satin
G Din gauche
E Dépoli sable
Mt Verre lrempé
€& Motif transparent
W Luminosité trés forte

165



[HE SIAR

INTEMPOREL, TOUT EN HARMONIE ET SOBRIETE,
LE PS136 (ET SES DECLINAISONS) EST, DEPUIS SA CREATION
PAR NOS DESIGNERS, LEADER DE LA COLLECTION.

NVerrssimo

166



Protect Satin
D Din droite

& Dépoli sable

M Vene trempé

B> Motif transparent

¥ Luminosité trés forte




THE STAR -

PS136

£
=

T e e
= i e o gyl b

TSE] [SE Protect Satin
G Din gauche

K Dépoli sable
M Vere trempé

<4EP Motif transparant
¥ Luminosité trés forte

id e Laruste
ndine MANGEROT

B madéle,

Sécurité : protection, garantie,
conflance, assurance, quidtude, calme,

tranguillite, sireté, paix, sérénité.

168 154 Verdssinnar
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THE STAR - PS136

T

Protect Satin Matelux light
G Dingauche
4 [épali sable
& Sur vitrage dépali acide
M Verre trempé
& Malif dépoli acide
M Pas de transparence
M Luminosité trés forte

wi Verdssimar 169



Déclinaisons - Type PS136

S —

Protect Satin
G Dingauche

K Diépoli sable

M Verre lrempe

€ Patine poivre

© Liserés transparents
M Luminosité trés forte

@[/l Protect Print Uni
G Dingauche

B Impression numérique Gris anthracite
A sur vilrage dépali acide

M Verre tempé

o Pas de transparence

M Luminosité trés farte

Verrissima vous propose
le numéro de votre maison
assorti avec votre porte

| [Voir page 141)
170 ‘ ;Verr[sm
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Deéclinaisons - Type PS136

| =

s
Protect Satin TP Protect Print Matiére
G Uingauche G Dingauche |
B Dépali sable ®8 Impression numérique 100% |
A Verre trempé M Verre trempé |
S Patine tempéte 4@ Pas de transparence
@ Lliserés transparents ¢D Luminosité moyenne & faitle |
M Luminosité trés forte
x Inox 60 x 80 mm Voirpages 1308133 -
Le regard de Uartiste y
Amandine MANGERDT
Yair page 95 sur ce modle. N

Le tegard de |'artiste \ 1N
Amandinz MAKGERDT 5
sur ce mogele.

172 §0A
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Déclinaisons - Type PS136

FPS314

43 Paline tempéte
&> Motif transparent

Protect Satin
G Dingauche
E Dépoli sable
2o Verre trempé
S Patines poivre et lempéle
@ |iserés transparents
w  FE Luminosité trés forte

L = o Ta rrs
LART BT LA MATIERE



174

BEol-otLLER

s ® % &
" L

£ TR

BEST

SELLER

UNE TENDANCE NOVATRICE INITIEE PAR VERRISSIMA
DANS LE DOMAINE DES PORTES D’ENTREE
QUI A CONDUIT AU SUCCES DE CES 14 LIGNES.
ELI.EE SONT DECLINEES EN PANNEAUX SELON
DIFFERENTES TECHNIQUES DE FABRICATION.

‘\Vemssmor

L'ART ET LA MATIERE



BEST-SELLER

= E e
= 1}/ | N il

S Protect Satin (g Protect Satin 00 Protect Satin [l Frotect Satin

.

4\ 1]l :_T{‘%

Pratect Satin Protect Satin Protect Satin

SN Protect Satin [ETH Protect Satin I Protect Satin DTN Protect Satin

(K
l/ \
L [\

Protect Satin [ Protect Satin Protect Satin

S Verdssima: 175



BEST-SELLER - Type PS094

Protect Print Uni
D Oindroite
BE Impression numérique Gris anthracite
Sur vitrage dépoli acide
M Verre trempé
4 Pas de transparence
M Luminosité trés forle

176 “ ;Verrlss'mm



BEST-SELLER - Type PS094

|

h -
I Protect Satin UPLINIY Protect Satin Matelux Light
G Din gauche g Din gauche
K Oépoli sable Dépoli sable
P Verre trempé &\ Survitrage dépoli acide
<€&> Motif transparent s Verre lrempé
e Luminosité teés forte & Mot dépol acide

B Pas de transparence
o e Luminosité trés forle
Le regard de Vartiste ‘\'I E’
Amanding MANGENOT
sur te modéde. Nt

LIVerrdssirnor

T ET LA MATIRNE




BEST-SELLER - Type PS007

Protect Satin ;
G Din gauche .
K Dépoli sable . |
M Verre trempé
€€ Motif transparent
e Luminosité trés forte

176 4 Verrdssinmor
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BEST-SELLER - Type PS007

Protect Print Uni
D Din droite
®R Impression numérigue Gris anthracite
& Sur vitrage dépoli acide
M Verre trempé
A Pas de transparence
M Luminosité rés forle

7
‘s Verrssinnas 177



BEST-SELLER - Type PS271

Protect Satin
G Din gauche
& Dépoli sable

M Veme trempé

<& Motif transparent
S Luminosité trés forte

180 1 3 Verrssime:



BEST-SELLER - Type PS271

Protect Print Uni
D Din droite
B Impression numérigue bris anthracile
& Survitrage dépoli acide
M+ Verre trempé
M Pas de transparence
M Luminosité trés forte

LART BT LA MATIRR B




BEST-SELLER - Type PS271

o ———a
Y4EY Protect Satin S
5 NI page >
G Din gauche Le regard de Lartiste AW
& Dépoli sable Amanding MANGENDT eE;
M Verre trempé sur'ce modéle.
G Motif transparent
M Luminosité \rés farte

2 Fusing en verre 60 x 60 mm AZ4
2 Fusing en verre 60 x 60 mm RFULS22

182 ‘*‘-_}Verrisshu



L=

ot

merdlil Protect Satin

G Dingauche

4 Dapoli sable

Mt Verre trempé

<@ Motif transparent
¥ Luminosité trés forte

3 [nox o 100 mm

BEST-SELLER - Type PS271

L=

L}

Protect Satin
G lin gauche
B Dépolisable
M Veree trempé
< Patine lempéte
@ liserés transparents
& Luminosité forte

@ "



BEST-SELLER - Type PS190

-

Protect Satin
G Dingauche

B Dépali sable

M Verre trempé

@ Motif transparent

M Luminosité trés forte

Viir page 97

Le segard de Uaitiste ﬁl
Amandine MANGENDT Nk
Sur ce modele,

Protect Satin
G Din gauche

B Dépoli sable

M Verre trempé

£S5 Patines poivre et tempéte

@ Motil transparent

M Luminosité trés forte

184 i Verdssinnor



BEST-SELLER - Type PS190

S ikl LRl Protect Print Hybride Voir page 125
G Din gauche Le regard de artiste

us | - . ) P Amandine MANGERDI
& Impression numérique Gris anthracite, imitation inox sur e madile,

M Vene trempé

& Survitrage dépoli acide

M Pas de transparence

&% Luminosité forte



BEST-SELLER - Type PS003

” l A m-.;.pa.ﬂe.:'-a:f? 3
U] Protect Satin
G Dingauche
& Dépoli sable
MeVerre trempé

<& Motif transparent
3 Luminasité trés forte

4x Fusing en verre 40 x 60 mm AZ27

Fusing en veree 40 % 60 mm A27

27
186 ‘g Verrissimor



BEST-SELLER - Type PS003

=

|

Protect Satin
G Din gauche
K Dépoli sable
M Verre tiempé
@ Motif transparent
e Luminosité trés forte

Protect Satin
G Din gauche

& Dépoli sable
MsVerre trempé

<& Motif transparent
e Luminosité trés forte

4x Fusing en verre 60 x 60 mm A24, A27, A31, BOS

Tivertssing 1




BEST-SELLER - Type PS124

Protect Print Uni
G Dingauche
B8 Impression numérique Gris anthracite
& Survitrage dépoli acide
M Verre Wrempé
M Pas de transparence
M Luminosité trés forte

oy
166 g Verrdssimor
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——

FPS Uni VLN Protect Satin

BEST-SELLER - Type PS124

———

[rdlY Protect Satin
G Dingauche G Din gauche
K Dépoli sable & Dépoli sable
A Verre trempé M3 Verre trempé
<> Motif transparent 3 Patines poivre et tempéte
# Luminasité tres farte <& Motif transparent
= Luminosité trés forte
b I <
1% 150 x 150 mm
Ix B0 x B0 mm
60 x 60 mm
O]
| — ‘l
. L
0 FPS124
1r{% Protect Satin
G [ingauche
& Dépoli sable
P Vere trempé
<€ Motif transparent
e - W Luminasité trés forte

‘i Verdssimar 199



BEST-SELLER - Type PS110

Protect Print Uni
G Dingauche
™8 Impression numérique Gris anthracite
& Sur vitrage dépoli acide
M Verre trempé
4 Pas de transparence
M Luminosité trés forte

| o ]

Vairpage 135

letegard delartiste 5
Amanding MANGEROT IME
st ce modie. Nt

| 3

Protect Satin
G Dingauche
& Dépoli sable
M Vere trempé
<€ Motif transparent
¥ Luminasité lrés forte

170 i Verdssimor



BEST-SELLER - Type PS110

Protect Satin
G [ingauche : .
B Dépoli sable — ; o
Mt Verre lrempé
45 Paline tempdte
& Matil transparent
M Luminosité trés forte

S B S xg
'."-.c':n "-\‘“-""4-"'
Aot b



BEST-SELLER - Type PS110 _




BEST-SELLER - Type PS110

L=y

o
FPS110 YRRY Protect Satin -
G Din gauche 12!9?3?2 de Vartiste N
K Dépoli sable Amandine MANGENDT St
).} Verre EFEI'I];}'."’, S0 c& modele,
& Motif transparent

# Luminosité trés forte

3 Fusing en verre 50 x 60 mm RFULS22

S Verdssimar 193



BEST-SELLER - Type PS311

Protect Print Uni
D Dindroite
B8 Impression numérique Gris anthracite
& Survitrage dépali acide
M Verre trempé
M Pas de transparence
M Luminosité trés forte

194 4 Verrssimor



BEST-SELLER - Type PS311

(§ Protect Satin
G Dingauche
E Dépoli sable
M Verre tempé
@ Motif transparent
# Luminosité trés forte

Woir page 94

e :e,-ga-'d de Uartiste M!
Amandine MAKGENDT .
U e modéle.




BEST-SELLER - Type PS012

196 \‘Jverr[sﬁkm

FPS313

€= Patines poivre el tempéte

1% Inox 80 x 80 mm

Protect Satin

G Dingauche

B  Dépoli sable
M Verre trempé
L5 Patines poivre et tempéle
@ Motif transparent
ﬁ Luminasité forte

& Inox 80 x B0 mm




BEST-SELLER - Type PS012

Protect Print Uni
G Dingauche
BR Impression numérique Gris anthratite
& Survitrage dépoli acide
Mo Verre trempé
A Pas de transparence
M Luminosité trés forte

Voir pags 134

leregard de Lattiste  f'x
Amanding MANGENDT f&lj

sUr o modée.

§

Protect Satin
G Din gauche
B Dépoli sable
M Vere trempé
@ Motif transparent

# Luminosité trés forle
i Verdssima: 197



BEST-SELLER - Type PS012

FPSOT4
€3 Patine poivie
Tx [nox 150 x 150 mm

Largeur vitrage minirurm 300 mm,
sinon inox 100« 100 mm
ou 80 x 30 mm ou &0 x 60 mm,

Protect Satin
G Din gauche

E Dépoli sable

M Verre trempé

€5 Patine poivie

® Motif transparent

&% Luminosité forte

£ Inox 150 » 150 mm

Inox 120 % 120 mm ou 100 x 100 mm
] si largeur vitrage inférieure 3 750 mm.

o
198 1 3 Verrssime:



BEST-SELLER - Type PS012



BEST-SELLER - Type PS126

FPS124 Protect Satin

D Din droite

B Dépoli sable
Ve trempé
&P Motif transparent
e Luminosité trés forte

3% Fusing enverre 60 x 60 mm RFULSD4

Fusing en verre 60 x 40 mm RFULS04

200 ‘ ;Verr[sm



BEST-SELLER - Type PS126

mfmio

Protect Satin
G Din gauche
& Dépoli sable
M Verre trempé
€& Motif transparent
8 Luminosité trés forte

i Verdssimar 201



BEST-SELLER - Type PS060

¥
=i

Protect Satin
G Din gauche
X Dépoli sable
M Verre lrempé
&> Motif transparent
3 Luminosité trés forte



BEST-SELLER - Type PS060

FPS040 + F'S[iﬁ[l dans leur emirannemsnt

T

f I'" l 4- .".I,.f.l.‘.-
l." "."-"hi' -"‘th ,-{t

. ;Z-" s T‘J o m-f
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BEST-SELLER - Type PS060

RILYH Protect Satin

Protect Satin

G Din gauche G Dingauche

K Dépoli sable 3 Impression numérique type patine paivre

M#Verte trempé & Dépoli sable

<& Motif transparent Prerre trempé

2 Luminosité trés forle L& Motif transparent

8 Luminosité trés farte
ix Bevels en verre B19
b Ino @ 51 mm

5 Bewels en verre BS

"

Bevels en verre BS Bevals en verre B19

oo
204 tﬁif:xVEfm



BEST-SELLER - Type PS060

i Verdssimor 205



BEST-SELLER - Type PS138

FPS138
i1 K18 Protect Satin

G Dingauche
K Dépoli sable
M Verre trempé
<& Motif transparent
¥ Luminosité trés forte




BEST-SELLER - Type PS138

Protect Print Uni

G Din gauche

™R Impression numérique Gris anthracite
& Survitrage dépoli acide

M Verre rempé

A Pas de transparence

S Luminosité rés forte

=

i 3

1

Protect Satin Matelux light
G Dingauche
4 [épali sable
& Survitrage dépali acide
s Verre trempé
& Molif dépoli acide
@ Pas de transparence

M Luminosité trés forte \ed) .
b Verdssimar 207



BEST-SELLER - Type PS180

Protect Satin
G Dingauche
K Dépoli sable
s Vetre trempé
€& Motif transparent
M Luminosité rés forte

I\

eiEiN Protect Satin
G Din gauche

X Dépoli sable

M Verre trempé e
<& Motif transparent

M Luminosité trés forte

I Ino ovoides o env. 90 mm



. mwes: | o5 5

Protect Print Transparence
D Dindroite
SEE ®@ Impression numérique Gris anthracite, imitation inax
s= P Verre lrempé
€€ Motif transparent
S Lumingsité forte

=3

Protect Satin
G Dingauche
& Dépoli sable
s Verte rempé
£ Patine poivre
& Molif transparent
# Luminosité irés forte

‘i Verrissimer 209



BEST-SELLER - Type PS411

Protect Satin Protect Satin Matelux light
G Din gauche G Dingauche

K Dépoli sable X Dépoli sable

Mot Vere trempé & Survitrage dépoli acide

@ Motif transparent M Verre trempé

M Luminosité trés forte & Mutif dépoli acide

M Pas de transparence
M Luminosite trés forte




BEST-SELLER - Type PS411

<=(,

DD
e

“

s
2

N

e
&

L

- - b —

Protect Print Uni Protect Print Uni

D Din droite G Dingauche

®R Impression numérique Gris anthracite ™8 Impression numérique Blanc

& Survitrage dépoli acide & Survitrage dépoli acide

M Vere lrempé Mt Verre trempé

4 Pas de transparence M Pas de Cransparence

¥ Luminosité trés forle M Luminosité trés forte

‘il Verrssimar 21"



SUCCESS SIURY

L'ORIGINALITE GRAPHIQUE DE CHACUN DE
CES 7 PANNEAUX ET DECLINAISONS, VOUS
PERMETTRA D°'AFFICHER VOTRE DIFFERENCE.

s‘y\/errissimgﬁ

L'ART ET LA MATIERE



SUCCESS STORY

=tk

\

B Protect Satin

o I
=
—n—
=
|
q}
B Protect Satin EEETH Protect Satin
I \
q U q I
f
00 Protect Satin Protect Satin

‘i Verdssimar 71



SUCCESS STORY - Type PIB022

214 %;nverm



FPIBDZ2

Protect Print Image
G Din gauche

“a Impression numérique 100%

M Vere lrempé

A Pas de transparence

&> Lumingsité moyenne & faible

SUCCESS STORY - Type PIB022

Sb Verrssimar 215



SUCCESS STORY - Type PS145

FPS321
K Dépali sable
4 Patine tempéte

Protect Satin
G Din gauche

E Dépoli sable

M Verre trempé

€5 Patine tempéte

€& Motif transparent
4 Luminosité trés forte

Bx Inax 40 x 60 mm
1% Fusing en verre 60 % 60 mm AZ4

FPS145

Protect Satin
G Din gauche

B Dépoli sable

Mo Verre trempé

<& Molil transparent
W Luminosité teés forte

a7
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SUCCESS STORY - Type PS145

=
e

Protect Print Uni Protect Satin
G Dingauche G Dingauche

®8 Impression numérique Gris anthracite & Dépoli sable

& Survitrage dépoli acide M+ Verre trempé

M+ Vewre trempé 43 Patine poivie

A Pas de transparence & Liserés ransparents
¥ Luminosité trés forte M Luminosité trés forte

3x Fusing en verre 60 x 40 mm RFULS04



’@E’fﬂ:wa SSTORY-T 3 ype PS261
W

SRYLXN Protect Satin

D Din drsite

K Dépolisable
Peiiere teempé

€& Motif transparent
S Luminosité Wrés forte

i Fusing en verre 60 x 80 mm AZ4

e BTk g
218 g Verrissinnor



SUCCESS STORY - Type PS261

[ 3
L= 1)

i

eyl Protect Satin HHIFLIIN Protect Print Uni

G [in gauche

G Din gauche

E Dépoli sable "B Impression numérique Gris anthracite
Mo+ Verre trempé & Survitrage dépoli acide

<@ Motif transparent M Verre trempé

S Luminosité trés forte A Pas de transparence

M Luminosité trés forte

WiVerdssimor 219
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220 g Verrissinmnex

Protect Print Hybride
D Din droite
B Impression numérique Gris anthracite, imitation inox
MsVerre trempé
A sur vitrage dépoli acide
0 Pas de transparence
M Luminosité trés forte




SUCCESS STORY - Type PS170
Protect Satin

G Din gauche
E Dépoli sable
M Verie trempé
€& Motif transparent
3 Luminosité trés forte

Protect Satin
G Dingauche

& Dépali sable

M Verre trempé

@ Liserés transparents

e Luminosité trés forte

2 Fusing en verre 60 % 50 mm RFULS22
1 Fusing en verre 60 % 60 mm AZ4




SUCCESS STORY - Type PS170

Protect Satin
G Din gauche

E Dépoli sable
MeVere trempé

4 Liserés transparents
W Luminosité trés forte

1% Fusing en verre 60 % 60 mm RFULS22
3 Fusing en verre 60 0 mm A2Z4
T Inax 240 % 240 mm

g
222 %'r :‘.V,Efm

(|

Protect Satin
G [in gauche
B Dépoli sable
M Vere trempé
£ Patines poivie el tempéte
€& Molif transparent
M Luminosité trés forte



IR Protect Print Transparence
D' Din droite

“8 I mpression numérique Gris anthracite, imitation inox
M Verre trempé

4 Liserés transparents

S Luminosite forte




Protect Print Hybride
D Dindroite
®R Impression numérique Gris anthracile, imitation inox
M Verre trempé
& Survitrage dépoli acide
A Pas de transparence
# Luminosité trés forte



SUCCESS STORY - Type PS201

1 W
a

=
=3 -
E } |
e — —— -
¥ Protect Satin [N Protect Satin
G Dingauche G [in gauche
B Dépali sable E Dépoli sable
Mt Verre Lrempé M Verre trempé
45 Patines poivre et tempéte @ Motif transparent
M Luminosité trés forte

@ |iserés transparents
e Luminosité trés forte




SUCCESS STORY - PS211

Protect Satin
D Din droite
X Dépali sable
M Verre Liempé
& Mutif transparent
M Luminosité trés forte




Wy VL1 Protect Print Uni
G lingauche
"8 Impression numérique Gris anthracite
& Survitrage dépoli acide
M Verre trempé
M Pas de transparence
M Luminosité trés forte

SUCCESS STORY - Type P5252

——

&YLY8 Protect Satin
G Din gauche

B Dégoli sable

s Verre trempé

4@ Motif transparent
¥ Luminosité trés forte

-

‘i Verrssimer 227
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LES ESSENTIELS

HEIRIIIN Protect Print Uni

G Dingauche
®R Impression numérique Gris anthracite

& Survitrage dépoli acide
Mt Vere trempe
4 Pas de transparence

3 Luming < forle




-

Protect Satin
G Din gauche

X Dépoli sable

M Verre trempé

<€ Motif transparent

¥ Luminasité trés forte

a7
230 ‘g Verrssimar

Protect Satin
G Dingauche

E Dépoli sable

M Verre trempé

<& Motif transparent

M Luminosité trés forte



T Protect Satin
G (in gauche

K Dépoli sable

MeVerre tempé

<& Motif transparent

¥ Luminosité trés forte

I:I Fe SRrLIGIN Protect Satin Matelux light
G Oingauche

K Dépali sable
/ & Survitrage dépoli acide
_ P+ Verre trempé
I & Mtif dépoli acide
M Pas de transparence
M Luminasité trés forte

Ha!RIlY Protect Print Uni

G Dingauche

®a Impression numérique Gris anthracite
A Survitrage dépoli acide

M Verre trempé

4 Pas de ransparence

M Luminosité trés forle

Protect Satin
G Din gauche
B Dépolisable
M Vene trempé
& Molif transparent
S Luminosité trés forte . — -
i Verdssimar 271
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Protect Satin Matelux light

Protect Satin

G Din gauche

B Dépoli sable

P Verre trempé

€& Motif transparent
4 Luminasité trés forte

G Dingauche

X Dipoli savle

& Survitrage dépoli acide
P Verre trempé

. Molif dépali acide
A Pas de transparence
M Luminosité trés forle



Protect Satin
G Din gauche

& Dépoli sable

M Verre trempé

<& Motif transparent

e Luminosité trés forte

o=

Protect Satin
D Din droite

K Uépoli sable

M Vere trempé

€€ Motif transparent

e Luminosité trés forte

i
e LART BT LA MATIRRE
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Protect Print Uni
G Ulingauche
®E Impression numérique Gris anthracite
&\ Sur vitrage dépoli acide
M Verre trempé
M Pas de transparence
M Luminosité trés forte

-
235 R
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FP5323

| |

7’

Protect Satin
G Din gauche

X Dépoli sable

Mt Verre trempé

@ Motif transparent
e Luminosité lrés forte



LES ESSENTIELS

Protect Satin
G Dingauche

K Dépoli sable

M+ Verre rempé

< Patine tempéte
® |iserés transparents

M Luminosité trés forte

‘Wer'ﬁm 285



LES ESSENTIELS

Protect Print Hybride
D Din droite

8 Impression numérique Gris anthracite, imitation inox
NVerre trempé

&\ Survitrage dépoli acide
<& L égére transparence
M Luminasite trés forte

236 3 Verrissinno:



LES ESSENTIELS

32 T — E— | B
I — e

——— — . —————
Protect Satin Protect Print Hybride Protect Satin
G Din gauche G Din gauche G Din gauche
R Dépoli sable B2 Impression numérique Gris anthracite, imitation inx X Dépoli sable
Mo Verre trempé MuiVerre trempé M Veire trempé
€@ Motif transparent & Sur vitrage dépoli acide @ Motif transparent
s Luminosité trés forte o Pas de transparence M Luminosité trés forte

M Luminosité trés forte

1o Ingoc 240 % 240 mm
1x Fusing en verre RFUSE8

Fusing en verre RFUS68

[, .1 0 0 -
sl Verrssimar 237



PS091 ptect Satin




Protect Satin
G Dingauche
& Dépoli sable
Mo Verre trempe
<€E> Motif transparent
¥ Luminosité trés forte

Protect Satin
G [in gauche
K Dépoli sable
P erre trempé
@ Liserés transparents
K Luminasité trés forte

b Verdssime:
I‘L‘I'Tﬂ' LEARYT 7 Ld MATIRME 239
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|

Protect Satin
G lingauche

B Dépoli sable

M Vere lrempé

& Molif transparent

Wz Luminosité trés forte

Protect Satin
G Dingauche

& Dépoli sable

M Verre trempé

45 Patine tempéte

& liserds transparents

M Luminosité trés forte



S I10 Protect Satin
G Uin gauche
B Dépoli sable
M Verre tiempé
& Moif transparent
e Luminosité és forte

Protect Satin
G Din gauche

K Dépoli sable

MVene trempé

<& Motif transparent

8 Luminosité trés forte

il

)
-
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Protect Satin
D i droite

X Dépoli sable

e Vere trempe

€€ Motif transparent

M Luminosite trés forte

242 3 g Verrssinne:



Protect Satin
G [in gauche

X Dépoli sable

M Verre trempé

<€ Motif transparent

M Luminosité trés forte

Protect Satin
G Din gauche
& Dépoli sable
M Verre tempé
<& Motif transparent
e Luminosité trés forte

.

S Werdssimor
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Protect Satin

45 Patine paivre G Dingauche
2x Ingx ovoides env. 90 mm B Dépoli sable
> Verre trempé
M Patine paivre

244

€ Molif transparent
M Luminosité trés forte

4 Inay ovoides eny. 50 mm

i Ver

LARY BY Ld WATIRAK

Protect Satin
G [Oin gauche
K Dépoli sable
€5 Verre trempé
M3 Patines poivre et tempele
> Motif transparent
e Luminosité trés forte






101 Protect Satin

G Din gauche

T Dépoli sable
Ao Verre trempé i
<@ Motif transparent =
3 Luminosité trés forte

RTF 6052

&

Protect Satin
G Dingauche

X Dépoli sable
MaVerre trempé
&> Motif transparent
3 Luminosité trés forte

I Fusing en verre &0 x 60 mm RTF6052
246 s Verrssimer



PSO09ML

Protect Satin Matelux light
D Din droite

X Dépali sable

A sur vitrage dépoli acide

M Verre Lrempé

&% Motif dépoli acide

A Pas de transparence

M Luminosité trés forte

FPS008

Protect Satin
G Din gauche
& Dépoli sable
M Verre trempé
&> Motif transparent
e Luminosité trés forte

a7l
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mml
1

i et 1 Yoir page 138
I ) | | Le tegard de Uartiste

o
Amanding MANGENDT @E

Sur ce modéle,

— = FPS130

Protect Satin
G Din gauche

B Dépoli sable

M Verre trempé

& Motif transparent

- M Luminosité trés forte

Verrissima vous propose
le numéro de votre maison
assorti avec votre porte
(Voir page 141)

248



FPSUNI
E Dépoli sable
o Pas de transparence

Protect Satin
G Din gauche

E Dépoli sable

M Verre trempé

£ Patine poivre

<& Motif transparant
¥ Luminosite trés forte

2x Fusing en verre 40x60mm AZ2
1% Fusing en verre 80xb0mm AZ4

‘i Verdssimar 249



FPS031

230 $§ 3 Verrssimer

Protect Satin
G Din gauche

K Dépoli sable

M Verre trempé

4> Motif transparent

M Luminosits trés forte



FPS033

45 FPatine poivie

Protect Satin
G [in gauche
' & Dépoli sable
Mo Verre tempé
£ Patine porvre
4 Liserés transparents
e Luminasité trés forte

St bivox 60 % 60 mm

L= ]

‘i Verrssimor 251



.

€. Patine poivre

Protect Satin
G Dingauche
B Dépoli sable
M Verre trempé
S Patine poivee
& Motif transparent
M Luminosité trés forte

4y Bevels RB908.2
2% Ingx 80 x 80 mm

FPS036

Protect Satin
G Dingauche

B Dépoli sable
M Verre trempé
@ Motif transparent
M Luminosité trés forte

252 %‘Jﬁ\@f
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LES ESSENTIELS

F+PS034 Vue extérieure

F+PS034 Vue intérieure

b X .1 03 # e
sl Verrssimar 259



LES ESSENTIELS

W T SRR




=i i AR Y T Rae TFT =

Protect Satin
G Din gauche
E Dépoli sable
M Veire trempé
<> Motif transparent
# Luminosité trés forte

a”l
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LES ESSENTIELS

FPS048

€= Patine poivre

1x Fusing en verre 80 x 80 mm A24.

Largeur mini. 350 mm sinon bandes
verticales seules [voir ci-dessous].

Protect Satin
G Dingauche
& Dépoli sable
M Verre trempé
& Patine paivee
> Mutif et liseré transparents
e Luminosité trés forte

1x Fusing en verre 60 x 60 mm A24
1 Ino 350 x 350 x40

Inox 260 x 260 mm si Largeur vitrage - ==
inférieure 3 750 mm.

g
i
i
Protect Satin Matelux light Protect Satin
G Dingauche G Din gauche
& Dépoli sable B époli sable
&\ Survitrage dépoli acide MVere trempé
M5 Verre trempé €@ Motif transparent
& Motif dépoli acide W Luminosité trés forte
M Pas de transparence
M Luminosité trés forte T Inox 130 x 150 mrn;

Ino 120 2120 mm

256 ‘ 1 Verdssimo:
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X Dépolisable

_ MsVerretrempe -

<@ Molif transparent
M |uminosité trés forte

a”l
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Verrissima vous propose
le numéro de votre maison
assorti avec votre porte
[Voir page 141)

Protect Satin f
G Dingauche
& Dépoli sable
Mt Verre rempé

< Motif transparent
3 Luminosité trés forte

l

Protect Satin
G Din gauche
E Dépolisable
Mot Verte trempé
€S patine poivre
B Molif et liserés transparents
W Luminosité rés forte

!
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LES ESSENTIELS

FPS318

€. Patine lempéte

L P5149 en situation avec patine tempéte
_ [motif DIN gauche)
s A ﬁﬁp."_&iﬁ e _:__. -




Protect Satin
D Ui droite

K Dépali sable

Mt Verre rempé

& Moif transparent

W Luminosité trés forte

g
260 %'r :‘.V,Efm
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Protect Satin
G Din gauche
B Dépoli sable
s Verre Uiempé
<& Molif transparent
e Luminosité s forte

LY Protect Satin
G Din gauche
B Dépoli sable

M Verre trempé
€@ Motif transparent
e Luminosite trés forte
Rk



Protect Satin
= G Dingauche
E Dépoli sable
M Verre trempé
<& Motif transparent
3 Luminosité trés forte

o5

Protect Satin
G Din gauche
E Dépoli sable
Az Verre trempé
<& Molil transparent
3 Luminosite trés forte

262 ;%f:xVEfm



FPS069 Protect Satin
G Din gauche
K Dépoli sable
Mt Verre trempé
€€ Motif transparent
e Luminosité trés forte

a7
‘s Verrissimor 267



Protect Print Matiére
G Din gauche

™R Impression numérique 100%

M erre trempé

M Pas de transparence

| ¢ Luminosité moyenne & faible

PPUDDT dans son environnement




LES ESSENTIELS

FPPUO01 Protect Print Uni
D Dindroite
Be Impression numérique Gris anthracite
& Survitrage dépoli acide
M Verre trempé
B Pas de transparence

& Luminosité forte

5" 'j_ - . L
sl Verrssimar 265



LES ESSENTIELS

Protect Print Hybride
G Uin gauche

"8 Impression numérique 100%
M Verre trempé

A Sur vitrage dépali acide

& Légere transparence

é Lumincsité forte

266 1§ Verrssimor



Protect Print Transparence
D Dindroite
™R Impression numérique (motif et effet dépoli)
M Verre tremps
@ Moif transparent
& Luminosité forte

W BIIIN Protect Print Transparence
D Bindroite

™8 Impression numérique Gris anthracite, imitation inox, effet dépoli
M Verre trempé
€€ Motif transparent

5 Luminosité forte

a”l
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LES ESSENTIELS

=3

Protect Print Hybride

G Dingauche

B Impression numérigue 100%
M Verre trempé

& Survitrage dépoli acide

M Pas de transparence

&% Luminosité forte

nin ML A
268 Sy Verrissinnor
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=/ IZEA Protect Print braphic

&y i Y Bomae’

et PR mpessonnomériqud 100 1

b/ - MpVerelemps 1
: P&sfdatr?]sparahm J |
> liinosié mojente afable |
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Protect Print Vector
D indroite

™8 Impression numérique 100%

M Vene trempé

% Sur vitrage dépoli acide

@ Légére transparence

& Luminosité forte

FPPVEOD1






LARY BY Ld WATERRE
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FPIBOZ5

Protect Print Image
G Dingauche
®R Impression numérigue 100%
F Verre trempé
4 Pas de transparence
¢ Luminosité moyenne & faible



B8] Protect Print Image
D Din droite

®8 Impression numérique 100%
M Veire trempé

M Pas de transparence

> Luminosité moyenne i faible

Sivertssina






LES VITRAUX D'ART

CREATION DE VITRAUX

100% SUR-MESURE FAIT MAIN PAR NOS MAITRES VERRIERS.
TECHNIQUE ANCESTRALE AU PLOMB.
TECHNIQUE TIFFANY.

i Verdssimor 275



LESVITRAUX D'ART

Protect Art

G Dingauche
Vitrage de couleur Artista
Fond dépoli acide

Pas de transparence
Luminasité trés forte
Epaisseur minimum 32 mm

Zx Fusing en verre ¢ 35 mm 202
2« Fusing en verre ¢ 35 mm 206

PARTO6 en situation.
Les reflets oranges sont liés a U'environnement

...................



LES VITRAUX D'ART

e —
Protect Art _
G Din gauche =
Bandes Arlista fancées transparentes
Vitrage Gris dépoli sable
Fond dépoli acide !
Légése transparence
Luminosité trés forte




LES VITRAUX D'ART

Protect Art
G Dingauche

Vitrages dépoli acide, Plissé, Diamant, Madras blanc, Master ligne
Légére transparence

Lumingsité forte

wE
: e
278 %‘,n
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LES VITRAUX D'ART

Protect Art

D Oin droite
Vitrages de couleur Walerglass
Fond dépoli acide
Pas de transparence
Luminosité teés forle

a”l
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Design

Marquises & auvents en verre
Autoportants - a haubans - sur consoles

280 5 295
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MARQUISES ET AUVENTS

LE COMPLEMENT IDEAL
DES PANNEAUX DE PORTES
PROTECT SATIN, VERRIALU

ET VERRIPLAST

Protect

Derign

METAL VERRE
W MADE m MADE
HIN IN

© GERMANY  ® FRANCE

MNos marquises et auvents répondent aux
normes de sécurité édictées pour les toitures
vitrées. [Etudes statiques pour les charges
dues a la neige et au vent.)

—
%_;ﬁ\ferris

L'AAT ET LA MATIERE

Premier fabricant francais de panneaux
de portes d'entrée en vitrage isolant 3
protection renforcée

EJ'III'-I‘.DI"I::FI‘ "

dy Patrimaine s

Veeanit ge‘ﬂm 3
ﬂ ‘ = W94

282 E‘Jﬁvﬂm verrissima.fr




tVerrlssmm

‘ BumGroup SAS

Toujours soucieux de mieux vous satisfaire, VERRISSIMA, 1* fabricant francais de panneaux de
portes d’entrée en vitrage isolant a protection renforcée, tient 3 rester a la pointe de l'innovation .

VERRISSIMA a ainsi le plaisir de vous présenter sa collection de marquises et auvents en verre.

SKY PROTECT DESIGN : votre entrée habillée avec élégance et protégée des intempéries.

La gamme de marquises et auvents en metal et verre SKY PROTECT DESIGN sera le complément idéal de notre gamme de

panneaux de portes d'entrée - Protect

Satln Vefrlhlu YerriPlast

Elle s'adaptera a toutes les architectures traditionnelles et contemporaines, Notre marque exprime a elle seule la haute
gualité, la protection et la décoration que nous avons souhaité vous apporter a travers nos marquises et auvents,

Les marguises VERRISSIMA en verve feuilleté/trempé produites
Ouand |2 ciel nogs tombe sur la tite | dans les usines VERRISSIMA, nous pratégent. Elles sont robusles
el répondent aux nonines de sécusité édiclées poor les toitties
vitrées, relatives aun charges dues 3 [a neige el au vent.

L3
7

Elies sant le complément idéal de
|2 gamme des: panneaux de portes
dentrée en verre YERRISSIMAL

Ung référence en France pour lear 8
résistance exteéme, - leur qualité D
thermique et leur design exclusit et e"gn

Novaieur.

L'art et la matigre | tout le savoir-faire de VERRISSIMA <'exprime @ lravers ses lignes
antistigues novatrices et 5a maitrise de toutes les techniqoes de décaration du veree.
« Art moderne, sobre et afrien ser base de vitrage clair ou gris.

= Art graphinge avec des motifs Smaillés par la maitrise de [a sérigraphie.

* At contemporain aves matifs abstrails par Impression numeénigue.

 Art gécoratif avec des modifs insarts lissés, tendances et audacleny.

Fabrication : Livraison :
*Yﬁ‘ﬂ‘?‘-’r.f:?m ) Verrissi'nor %’”’1 Verrissima
W s W [ J——
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MARQUISE AUTOPORTANTE

-—'I.‘—'I—— e —

APRES

=il LK i

Certificat capacité de charge résiduetle
Systéme de fixation tesie
Epaisseur du verre leslée

¢ Aucun hauban requis

* Montage simple

* Inclinaison : 10° vers le bas

* 88/4 mm feuilleté trempé

» Portée standard 950 mm

* Possibilité de monter plusieurs profilés muraux en série

« Aucune encoche requise dans le verre

* Seul le vitrage inférieur du feuilletage nécessite des
percages pour les éléments de fixation,

* Films décors, sérigraphies ou impressions numériques.

* Support en aluminium anodisé.

284 %;nverm



MARQUISE AUTOPORTANTE

Gamme standard : 1400-1500-2000-2400 mm non recoupable,

Lacguar = [angout de poeLi 1L} -7 mm

NROT J VBOT /2007 [ 2407 -
- { ] it
= L = 1400 1600/ 2000 2400 :l "
o S ——
L I . N TR0y !
e : | & o
@ @ @ @
< < g
== —— = = §
]
- -
'Il}-.' ]
b hyll g i ol Ak
-
-s-*{i . o Sl ——mr—]
- ) — £ L e ] !
- =g T E'l'-—______
I o S o
! T ' Saule Byoilie isiituie &50 picde

Contenu du kit

N

¥ profibé murad 1 profilé de vittage 1 peodié support T profile d8 1 adhésifs Temboctsdefinifion  3-L foations 2 focatiosis d2
suprieur protection des anles gauche et diit gauche el dinit pouEvare sheuritd

Séquence de montage

| = =
1/ Peseer bes trovs el adapter fa 2/ Enficher s profité de protection des 3/ Wuster le penneau deverce et e oy £ Insérer i joint du vilrege supériewr. 5/ Coller les embouts de (aition
fixation: en fosctzon du support arétos sur |2 verre [respecter |z sens) #u-profité A [aide des tenons. : et bes visse,
peuts e |2 prodilé contre L mi el insder enciile Ly wte dans o
: profite de 13 madquiss an plcant ks

i |
ties e peitane en bas. "i!l\%m 285
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MARQUISE A HAUBANS

e NI

iy g T

* 7 ou 3 haubans requis

* Montage simple

* Inclinaison : 5° vers le bas '

* 66/4 mm feuilleté trempé Certifical capacilé de charge résiduelle

« Portée standard 950 mm b Systine de fixation testé

™ Fi[ms décnrsl 5érigraphie5 oL Epaisrsnur du weree teslie
impressions numérigques.

* Supports inox 304

a7
286 "gn Verrissimnar



MARQUISE A HAUBANS

Détails techniques
Gamme standard : 1150-1400-14600-2000-2400 mm.

E
E -
= *
& % -t
.93-0
Ty
2 haubans pour longueurs : 1150 - 1400 -1600 mm 3 haubans pour longueurs : 2000-2400 mm
. max 1600 miax 2400
A Laso max 1100 250, o LL250_, max9s0 , max950 , 250
e il ] w =
; | |
: o 4
gl& 2l
=
A

Contenu du kit de support

_— i ==

7 ta 3 haubans 1084 mm 7 ou 3ixatioes 132 mm, 2 ou 3 fecations 32 mm, & ou & ficstions avec @iliet poot verre 8 50 mm
@ 24 man, pout antrage o 14 mam, T ancrage
mizral haut moural bas

Sequence de montage

1/ Pereer es trows et adapter la T Visser les focations murales bassss et
fication ea fonction du suppoet fivzt les phvils

n
=il
I

=

T4

- {
B Visser firs fevations & meillel e beur joint ser £ dalle g2 verie o008 mur vers [2 bas &/ Positionner (2 dalke sl tes ancrages muraux bas et haobans puis vissed les & fimtioas & millel avec won ché 3 6 pans
et sur Uavant vers e haut 287



MARQUISE SUR' CONSOLES

f Certificat capacité de charge résiduelle
Systbme de Mxation Lasté

Epaisseur du verre teslée

¥ =
5
b

» Z ou 3 consoles requises
* Montage simple
* Inclinaison : 5° vers le bas
;i | * 66/4 mm feuilleté trempé
e W : * Portée standard 656 mm
| s Films décors, sérigraphies ou impressions numeériques.
* Supports inox 304

(%)
E




Détails techniques

MARQUISE SUR CONSOLES

Gamme standard : 1150-1400-1500-2000-2400 mm non recoupable.

2 consoles pour longueurs ; 1150-1400 -15600 - 2000 mm

3 consoles pour longueur : 2400 mm

Cote mur Cote mur
=r T =
Lo o
+ + = + + ¢ =
= o
o 58 883
\,{ 3 N
T N af + 3 %
| _ |= — |3
ano max 1400 300 300 800 S00 aoo
max 2000 2400

Contenu du kit de support

Tea 3 consthes (suivand b2 dongueys dallede veine]

Séquence de montage

1 Percer 1es tross et adapter s foation des figes filstées en
fonctioa du support

4| Poser et ajuster e panneau de verre percé sur les:

& i & Tirations 2vec mille
pour verre 0 50 mm

& Vimser les fixations murates avec millet sur ka tige fi

e —=

& ot 6 foeations murates avec eiltet poorveme 2 53 mm

31 Pysar 1z console sur les Reations merales ot manter les fiostions
supiiiesies o Eitlat avec (eut joint

B Vissar les cachas supérieurs avec Lur joint 289



MARQUISES ET AUVENTS

VITRAGE CLAIR (STANDARD]) VITRAGE GRIS [ADAPTABLE A TOUS LES DECORS)

Vearissima pore vodee-atlention sur [ fait que cette oplion

REQUI da 75% Ls luminosité

= 13 décoration (émail Blanc) par SERIGRASHIE sera encore
pleinamant visle.

= L3 déeoration par impressin numdsigae sera femtement
Ftténuse ; Yerissima préconie loption wentugllement
poor le matif PSI02.

= |3 déooration par insert de film tiss® sea fortement
Ménude : Venissima préconise option éwntuelizment
poor Les matifs IEON 1RG4, 11708, ITFOY.

IPGO1 - FILM TYPE EUROFILTER N2210

DECORS
EN OPTION

MOTIF EMAIL SERIGRAPHIE MOTIF INSERT (échelle 1)

Pour les marquises de 2400 mm, il y aura . - : .
une réserve transparente autour du metif Motif représenté sur fond ciel bleu nuageusx,

sérigraphié.

SRGO1 - CARRES 10x10 mm espacés de 10 mm
Dim max: 1100 X 2190 mm

SRGOZ - BANDES 20 mm espacées de 15 mm
Dim max : 1100 X 2200 mm

SRGO3 - MARBRE
Dirm max : 1100 X 2200 mm

Détail motif
Crash argent
Détail motif
marbre

o

iy =
Lo

290 %‘Jﬁ\@,
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MARQUISES ET AUVENTS

MOTIF PRINT - IMPRESSION NUMERIQUE

PSTO1

P5TO2

P5TO4

il

P5TOS L
)

291
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TECHNIQUE

LA DALLE DE VERRE :
Vite trempé
£ Hiims FVE I'

Veres trempé \ K

Coupe du verre

Dalle de verre feuilletéftrempeé : 2 technologies
de sécurité pour 1 dalle monobloc ultra-sdre

*» Le verre trempe est traité par un processus de montée en
ternpérature et refroidissement brutal, en vue d'améliorer ses
propriétés meécaniques. Le verre trempé est de deux a cing
fois plus résistant qu'un verre ordinaire,

Le verre feuilleté comporte 2 vitrages trempés maintenus
entre eux par 4 films de PVB. En cas de bris, le vitrage reste
collé aux films,

* Le verre feuilleté/trempé assure & la fois une résistance
mécanigue trés élevée et une sécurité optimale.

Selon gamme :

2 vitrages trempés de &6 mm, et 4 films PVB .

épaisseur théorigue : 13,52 mm

Z vitrages trempés de 8 mm, et 4 films PVB :

épaisseur théorigue : 17,52 mm

FIXATION ET MONTAGE DES MARQUISES :
(ces éléments sont impérativement a confirmer avec votre
quincaillier en fonction du type de mur).

De maniére générale les préconisations

de pose sont les suivantes .

Isolation extérieure :

pose déconseillée sauf si des platines d accueil étaient prévues.
Murs pleins :

* tiges filetées 010 mm x 160 mm minimum
« scellement chimigue

Murs creux :

* tiges filetées o10 mm x 160 mm minimum
= cheville tamis @15 mm x 130 mm minimum
+ scellement chimique

Verrizssima se dégage de toute responsabilité en cas de pose
non effectuée selon les régles professionnelles.

r
Design

LARY BY Ld WATIRAK
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AUTOPORTANTE

+ Gamme standard : 1400 mm
15800 mm
2000 mm
2600 mm
non recoupables

+ Métal : aluminium anodisé

= Verre feuilleté / trempé : BB/4

* Inclinaison vers e bas : 10°

+ Hauteur hors tout support + verre : 101 mm

+ Profondeur standard Y50 mm

= Profondeur sur mesure jusqu'a 1100 mm maxi

+ Longueur mini : 1400 mm non recoupable

+ Longueur maxi : 1400-1500-2000-2400 mm non recoupables

* Longueur maxi étendue sur demande
par possibilité d’aboutement de modules standards

+ Fixation du verre feuilleté/trempé sur métal :
2 trous 8 18 mm, seule la vitre inférieure est percée

+ Fixation sur facade ;
Ttrous g 11 mm pour 1400 mm
Strous e 11 mm pour 1500 mm
10trous @ 11 mm pour 2000 mm
12 trous @ 11 mm pour 2400 mm

+ Contenu du kit :
1 dalle de verre - 1 profilé mural - 1 profilé de vitrage
supérieur - 1 profilé support - 1 profilé de protection des
arétes - 2 adhésifs et embouts de finition g/d - 3 fixations pour
verre - 2 fixations de sécurité pour verre

+ Visserie : non fournie car dépend du type de mur




A HAUBANS

+ Gamme standard : 1150 mm - 2 haubans
1400 mm - 2 haubans
1600 mm - 2 haubans
2000 mm - 3 haubans
2400 mm - 3 haubans

« Métal : Inox 304

= Verre fevilleté / tremps ; 6&/4

* [nclinaison vers le bas : 5°

= Hauteur hors tout suppart + verre : 700 mm

+ Profondeur : 950 mm standard

* Profondeur sur mesure : NON

* Longueur mini : NON

« Longueur maxi : 1600 mm - 2 haubans

* Longueur maxi étendue sur demande :
2700 mm - 3 haubans

* Fixation du verre feuilleté/trempé sur métal :
2 haubans - 4 traus @18 mm -3 haubans : 6 trous 218 mm

* Fixation sur facade :
4 trous @ 10 mm pour 2 haubans
& trous @ 10 mm pour 3 haubans

» Contenu du kit :
1 dalle de verre - 2 ou 3 haubans 1084 mm - 4 ou & fixations
avec ceillet pour verre 2 50 mm - 2 ou 3 fixations =32 mm,
@ 246 mm, pour ancrage mural haut - 2 ou 3 fixations
[=68.5 mm, @ 24 mm, pour ancrage mural bas

* Visserie : 4 ou & tiges filetée & fixer dans le mur par
scellerment chimigue

* BGamme standard : 1150 mm - 2 consoles
1400 mm - 2 consoles
1400 mm - 7 consoles
2000 mm - 2 consoles
2600 mim - 3 consoles

* Métal : Inox 304

» Verre feuilleté / trempé : 46/4

+ Inclinaison vers le bas ; 5%

* Hauteur hors tout suppert « verre : 250 mm

+ Profondeur : 656 mm standard

+ Profondeur sur mesure : NON

+ Longueur mini : NON

* Langueur maxi : 2000 mm - 2 consoles

* | angueur maxi dtendue sur demande
3000 mm - 3 consoles

+ Fixation du verre feuilleté/trempé sur métal :
2consoles + 4 trous @ 18 mm - 3 consoles & trous g 18 mm

+ Fixation sur facade :
4 trous p=177 mm, @ 10 mm pour 2 consales
& trous p=177 mm, ¢ 10mm pour 3 consales

+ Contenu du kit
1 dalle de verre - 2 ou 3 consoles de 550 x 198 mm -
4 ou & fixations avec ceillet pour verre 2 50 mm - 2ou 3
fixations 1=42-67 mm, 2 24 mm, pour ancrage mural haut -
2 ou 3 fixations [=42-67mm, ¢ 24 mm, pour ancrage mural bas

* Visserie ; non fournie car dépend du type de mur

i Verdssimor 293






Avec la nouvelle gamme de
marquises et auvents en verre
SKY PROTECT DESIGN
Verrissima allie discrétion,
modernité et protection.

Mos marquises s'adaptent a tous les styles
architecturaux. Vous pouvez la choisir légére
et aérienne, avec vitrage clair ou gris, ou la
personnaliser grace a 3 techniques de décors et
15 matifs design.

S Verdssimar 295
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CAHIER TECHNIQUE

‘wib Verdssimor
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CAHIER TECHNIQUE

6 PATINES POUR UNE TOUCHE DE COULEUR

En fenction de Uintensité de la luminosité, la patine du sablage passe de soutenu vers U'ombre, & pastel vers le soleil.

Poivre Tempéte Azur
Jade Orient Dune

oL
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CAHIER TECHNIQUE

FUSING, BEVELS ET INOX EXCLUSIVEMENT POUR LA GAMME PROTECT SATIN

M Inox
D'une épaisseur de 15/10°, U'inox brossé 2 faces subit une finition a la main,

150 % 150 mm f 120 x 120 mm
100 x 100 mm / 80 x 80 mm @ env. 0 mm
&0 x 40 mm

Rendu imitation Inox par i ;
@ 100-51-35mm |mpms$iun numértqu,& Détails Inox 830 x 80 mm et Fuslng RFULS 22

M Les piéces décoratives en verre biseauté (bevels) (panneau épaisseur 28 mm minimum|
Les bevels sont des piéces de verre aux contours biseautés qui permettent de réfracter
et de jouer avec la lumiére avec un effet de prisme.

P s P =
W ¥ N

B 19 clar B 5 clair B12clair
8 52 mm 50 x &2 mm 54 %82 mm

51x51 mm

RB 8.2 clair RB 508.2 bleu RB 608.2 bronze

RB 708.2 vert RB %08.2 gris »
i Verdssimer 299



CAHIER TECHNIQUE

FUSING EN VERRE EXCLUSIVEMENT
POUR LA GAMME PROTECT SATIN

[panneau épaisseur 28 mm minimum|

FPersonnalisez votre porte PROTECT SATIN DESIGN™ en laissant vos envies s'exprimer,
tant sur le nombre que sur le madeéle.

60 x 60 mm
sur fond clair NOUVEAU
Echelle 0% RENDU

A22irisé
du gris bleu au jaune orangé

T
o by cw 1.
. .___.:_.:rl‘..a e
* ol
Y Eer e
2 h Xn
-.‘f: i:._'-"' ';—,_—':r_‘ !—';:‘Q:"'r.
I = e B
PN o
W .;_;l-q)’ S Wi o
=T e o
SRR AT T S

A 24 MNoir A 25 Jaune A 26 Vert pomme

A 27 Rouge A 31 Bleu ciel A 32 Bleu foncé

#

A 33 Vert foncé B 04 Ambre B 05 Topaze
300 5} Verrssinmor
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CHOIME CM VCDDEEVEL IR
FUSING EN VERRE EXCLUS

sTat0ie |
bt | L L
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JUR LA

VEMEMT [ h A
VEMEN | MIYIE |

MME P

DOTFC

CCAHIER TECHNIQUE

AN

[panneav épaisseur 28 mm minimum]

&0 x 60 mm sur fond clair

RFULS 04 - Caramel, amande, noir

RFUS 59 - Gris

RFULS 12 - Caramel

RFUS 8% - Clair

80 x 80 mm sur fond clair - Echelle 100%

L

RFUS &8 Mair, gris, blanc

RFULS 22 - Moir, blanc

RFUS 70 - Clair

) 1 & ] '} o
> 1 Verrissimar 207



CAHIER TECHNIQUE

FUSING EN VERRE EXCLUSIVEMENT POUR LA GAMME PROTECT SATIN

[panneau épaisseur 2& mm minimum]

B Aspect différent intérieur extérieur

Certains de ces fusings sont agrémentés, en plus de la pite de verre, d'une touche de peinture type argent ou or sur une de leurs faces.
Les piéces présentent donc un aspect différent selon leur orientation recto ou verse.

&0 x &0 mm
Echelle 100%

RTF 8051 Vue intérieure
Topaze, bandes blanches,
oret argent

g @

RTE 6157 Vue intérieure RTE 6157 Vue extériaure
Blanc sur fond clair, bandes argent

RTF 4052 Vue intérieure
Topaze sur fond clair

RTF 6052 Yue extérieure

302



VITRAGES DE PORTES D'ENTREE

Les vitrages PROTECT DESIGN sont des doubles vitrages, spécialement concus par protect
VERRISSIMA pour les portes d'entrée. Ils sont réalisés a la piéce, par des maitres verriers,
sur dimensions et s'adaptent a toutes les largeurs et hauteurs. Leurs caractéristiques

e ®
techniques et esthétigues en font un best-seller pour votre habitation. S Qt I n

« SECURITE RENFORCEE : Desi
catégorie de résistance P5 de la norme francaise NF P 78-406, et européenne EN 356, es lgn

« PROTECTION DES PERSONNES :
selon norme EN1250-1,

= ISOLATION THERMIQUE ET ACOUSTIGQUE.

» DESIGN LUMINEUX ET VARIES

VITRAGES SP510 ET TREMPE -
PROTECTION CONTRE L'EFFRACTION ET SECURITE DES PERSONNES

SP510 : UNE PROTECTION EXTREME

Le double vitrage PROTECT DESIGN® comporte un feuilleté 44/6, désigné par la
norme européenne EN 356 sous U'appellation « SP510 ».

Le sigle SP identifie le niveau de protection renforcé. 5 désigne la classe PS5A de la
norme EM 354, 10 désigne | épaisseur totale, 10 mm.

SP510 : UNE TECHNOLOGIE DE POINTE

* Feuilleté 44/6 - 2 glaces de 4 mm et de & films de butyral de polyvinyle
[P.V.B.] de 0,38 mm chacun

» Epaisseur totale 10,3 mm

* Poids du SP510 = env. 25 kg/m?

* Poids total du double vitrage = env. 35 kg/m?

* Poids moyen d'un panneau PROTECT SATIN - 50 kg

LES QUALITES DU VITRAGE ISOLANT (28 mm)

+ Coefficient d'isclation thermigue

Ug=1,1 avec vitrage bas-émissif et gaz argon
» Coefficient d'isclation acoustique = 30 dBlA] Rroute
* Rayonnement UV, blogué & $0%

VITRAGE TREMPE INTERIEUR

« 5x plus résistant gu'un verre normal
s assurant la sécurité des personnes [pour parer le risque de blessure
ou de chute].

© COPYRIGHT

Les dénominations « Protect Satin Design » et « Protect Satin » sont des margues déposées
par YERRISSIMA. Les produits figurant dans ce catalogue sont la propriété exclusive
de VERRISSIMA, et sont protégés par le droit d’auteur, Toute reproduction, imitation ou
usage des marques et des produits de VERRISSIMA est strictement interdit et expose
les contrevenants & des poursuites judiciaires. Nous nous réservons le droit de madifier
a tout instant les spécifications technigues des produits. Les procédés de reproduction
et d'impression des couleurs sont donnés 3 titre indicatif et ne peuvent en aucun cas
constituer une référence contractuelle. Reproduction interdite.

ey
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CAHIER TECHNIQUE

METHODE D'ESSAI DE LA RESISTANCE A L'EFFRACTION SELON LA NORME EN 356

41 kg

Cevitrage retardateur & U'effraction résiste & la perforation d'une
bille de 4,1 kg, tdchée 9 fois d'affilée de 9 m de haut.

En casde bris de vitrage, les films P.V.B. retiennent les fragments
de verre en place.

Dans 'attente de son remplacement, le vitrage présente
l'avantage de rester stable.

o VITRAGE NON PERFORE !

(L

Vitrage fissure avec fragments unis, pas de fragments séparés
ni de désintégration.

F'S'G‘_,_,?
o] 1400 mm

CLASSEMENT NORME EN 356

Niveau 1
Correspond 3 ['aptitude des vitrages & résister aux jets d'objets.

L'essai & la chute de bille de 4,1 kg est satisfait 1 3 éprouvettes résistent a la pénétration [3 impacts en triangle).

Classe Degré de Test Exemple Epaisseur
EN 355 protection hauteur de chute [m) Gefformarces de produit {en mm]
P1A Protlectmn contre le ) 1.5m o e 439 68
vandalisme non organisé {3 billes)
P2 A Protection contre le 3am Hoi trsverae . 88
vandalisme non organisé 13 billes) : :
PIA Protschoncomtrely &m Non traversé 443 9
vandalisme non organise {3 billes)
Protection contre 2m ,
FhA effraction 13 billes) DO a4 95

PSA Protection contre

5 4 3
Ueffraction Mon traverse 44.6 [SP510) 10

protection
renforcee

oy
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CAHIER TECHNIQUE

PANNEAUX TRANSPARENTS QU NON ?

PANMEAUX AVEC TRANSPARENCE FANNEAUX SANS TRAMSPARENCE
DANS LE DESIGN DANS LE DESIGN
Les références commencant par : Les références commencant
P5__ ML
Bécors gar Tous les panneaux PS «neutress,
SABLAGE PS wsesog TR ¥
toute la gamme T t'est-a-dire sans : pieces de fusing, inox, patines
P sont disponibles en oplion en version sans
«Protect Satin» transparence. Dans ce cas, le vitrage de base qui sera
sablé est un dépoli acide lau lieu d'un vitrage clair|
Décors par PPT PPH___ FPG__._ / PPM___
IMPRESSION NUMERIQUE === {selon modéles) PPU___ [ PPV__ _
toute la gamme «Protect Print» GAMMES HEAR ET AMANDINE MANGENOT [sclon modéles)
Decors par PART

VITRAIL YERITABLE le———
T L déles - f tal
toute la gamme «Protect Art» ik it o A oo B ek e bR ol

3 DECLINAISONS POUR TOUS LES PS «NEUTRES»*

*Les panneaus avec matifs par sablagu. sans fusing, m inox, M patines.
2. MOTIF SATINE 3. MOTIF EN COULEUR
SMDIETRANSEARENTE SANS TRANSPARENCE SANS TRANSPARENCE
TECHMNIQUE SABLAGE TECHNIGUE SABLAGE TECHNIQUE IMPRESSION NUMERIQUE
STANDARD OPTIOM GAMME PPU
PSS _ P5__ _ML PPU_ _
Dans ce cas, le vitrage de base Dans ce cas, le vitrage de base qui sera sablé Dans ce cas, le motif est imprimé dans
qui sera sablé est un vitrage clair est un dépoli acide lau lieu d'un vitrage ¢lair] un approchant RAL sur un dépoli acide
Exemple : PS40 Exemple : PSA0TML Exemple : PPU4LOT

Les panneaux avec transparence sont déclinables Les panneaux avec dépoli acide n'acceptent aucune Les panneauy PPU n"acceplent aucune
en aptlen avec des pidces de lusing, d'inox pidce de fusing, d'inox etfou pléce de fusing, d'inex
etfou des zones patinées. de zenes patinées etfou de zones palinées

Transmission lumineuse des panneaux Protect

Panneaux sablés

Panneaux I'frml 100% Panneaux Print ou print sur dépoli Panneaux sablés
sans transparence avec lransparence acide avec transparence
= lumineux + lumineux

']



CAHIER TECHNIQUE

COMPOSITION DES VITRAGES : SECURITE MAXIMALE SP10 ET TREMPE

VE

Vi Vitrage SP510 (2 glaces de & mm, 6 films PVB)
Couche thermique bas-émissive
@ Espace avec gaz argon [intercalaire)

(4) Décor PROTECT SATIN ou PRINT

(5) Vitrage TREMPE 4 mm ou
Vitrage DEPOLI ACIDE TREMPE 4 mm

LE VERRE FEUILLETE EST PLACE COTE EXTERIEUR DE L’HABITATION.

® Les films PVB filtrent les UV et protégent 'impression.
Selon Uexposition au soleil et la tonalite du décor, le double vitrage peut accumuler de la chaleur :

EXTERIEUR INTERIEUR le vitrage trempé est traité en conséquence pour résister aux variations thermiques.

EN CAS DE TRIPLE VITRAGE, SP510 EXTERIEUR ET 2 GLACES TREMPEES

Intercalaires

Largeur d'intercalaire (en mm) | Epsisseur théorique du STANDARD OPTION Intercataire WARM EDGE
Intercalaire ALUMINIUM GRIS CLAIR HOIR

panneau en double vitrage*

& /203 ® ® .
8 [ 223 ® @ *
10/ 243 o ® ®
12 ) 253 ® @ (]
14 [ 283 ° ® °
6. f 303 @ @ ®
18 [/ 323 . ® °
20 / 343 ° . .
22 | 36,3 ® ° ®

MODELES PROTECT SATIN AVEC OPTICH FUSING [WOIR P. 1121 DESPONESLES AVEC LARGERR DINTERCALAIRE A PARTIR DE 1CMM IOFTIN N0 POSSIEELE POUR TOUTES LES LARGEURS)
— PANNESUSTANDARD o DISPONIBAE o« MO DISPONMIBLE * AVEC TOLERANCES CONVINTIONRELLES

DESCRIPTIF TECHNIQUE PROTECT PRINT GRAPHIC, IMAGE. VECTOR, MATIERE, UNI
HYBRIDE, TRANSPARENCE, METAL ART & CRISTAL ART

PROTECT PRINT GRAPHIC

Votre porte d’entrée révele sa modernité
Décors contemparains et tendances spécialement
crées pour VERRISSIMA par un cabinet de design,
Des décors au graphisme audacieux et aux effets
novateurs. Chacun est décliné en variante de
couleurs pour s harmoniser & volre architecture,
Le Protect Print Graphic donnera 3 votre habitation
un cachet inggalé qui révélera votre personnalite,

206 i Verrssimar

PROTECT PRINT UNI

Associez la teinte de votre décor au cadre de
votre porte d'entrée

Dans une approche épurée, la gamme Print Uni
met en scéne des projections oniriques sur un
fond dépoli acide lumineux.




CAHIER TECHNIQUE

DESCRIPTIF TECHNIQUE PROTECT PRINT GRAPHIC, IMAGE. VECTOR, MATIERE, UNI
HYBRIDE, TRANSPARENCE, METAL ART & CRISTAL ART

]

PROTECT PRINT IMAGE

Votre porte d'entrée ne ressemblera plus
jamais a celle de votre voisin !

Ces décors ont été répertoriés dans une
photathéque pour tenter de répondre a toutes
les sensibilités. Néanmoins VERRISSIMA vous
laisse la possibilité de sélectionner le visuel de
votre choix parmi plusieurs dizaines de millions
dimages disponibles.

PROTECT PRINT VECTOR

Un brin d'extravagance pour une touche
trés personnelle

Osez une touche créative hors du commun par
le biais d'un univers graphique actuel en accord
avec votre style.

Les thématiques proposées se déclinent dans
des jeux de formes et de couleurs s'inspirant
de concepts développés par des créateurs
confirmés. MNotre sélection de décors vous
permettra de distinguer votre habitation par une
tendance résolument atypigue.

PROTECT PRINT MATIERE

Un décor sophistiqué assurément
spectaculaire

Pour développer notre gamme Print Matiére,
nos designers se sont inspirés d'une palette de
matériaux naturels ou indusiriels en restituant
leurs textures et reliefs. Le traitement des
images confére un caractére raffiné auxcréations
proposées,

METAL ART /M

Créations uniques de piéces d’inox

pour sublimer votre panneau

Les ceuvres en Métal Art sont 100% ciselées
main par 'artiste, sans procédé mécanique.
Toute pigce de Métal Art sera donc unique et pure
expression du savoir-faire de Lartiste.

PROTECT PRINT HYBRIDE

Un mariage de matiére et de transparence
Ces portesse distinguent par un style sophistiqué
alternant transparence el matiére opague.
Dessins sculpturaux ou courbes organiques sont
imprimés avec finesse et restituent des trames
chatoyantes,

Il en résulte une partition graphigue magistrale
qui confére & votre entrée une dimension
artistique,

PROTECT PRINT
TRANSPARENCE

Des tableaux de lumiére aux contours
élégants

Un ballet de volutes colorées apporte une
rythmique sensuelle a ces portes en préservant
destouches de transparence dans une harmaonie
étudiée. Ombres et lumiéres s'alternent tout
au long de la journée en créant des effets
d’ambiance quidrapent subtilement votre entrée
d'une atmosphére féérigue.

PROTECT PRINT ARTISTES

Portes ouvertes sur l'art !

Une collection exclusive dessinée par des
designers et artistes pour transformer votre
porte en véritable ceuvre d'art,

CRISTAL ART /M

Un éblouissant hommage a la Lumiére
Finement ciselée par Amandine MANGEMOT,
légére et aérienne la pigce Cristal Art apporte
brillance et pureté.




CAHIER TECHNIQUE

LE VITRAIL TIFFANY

La dénomination «vitrail Tiffany» désigne une technique de
sertissage, probablement inventée par le grand artiste américain
Louis Comfort Tiffany [1848-1933] qui a exploré tout le domaine
verrier, de Uart du vitrail a celui de la mosaigue en passant par la
fabrication de ses propres verres,

La techmique du «vitrail Tiffany» utilise les mémes procédés de
coupe et les mémes instruments gue la méthode traditionnelle
du vitrail au plomb.
Seul I'assemblage differs
* Chaque piéce est unigque et entiérement réalisée & la main,
* Lavitrailliste dén_:ou pe chague morceaw de verre
sur le gabarit. (1)
Un vitrail peut contenir plusieurs centaines de pigces
deverre.
* Le vitrail est reconstitué sur le croguis comme un puzzle. @

+ Les arétes de toutes les piéces sont ébavurées,

* La tranche de chaque piéce de verre est entourée d'une fine
bande de cuivre rabattue de 1 mm sur les bords. 3

* Le vitrail fini est ajusté avant 'assemblage par soudure, G
» Les soudures sont réalisées avec des tiges d'étain.(5)
Ce mode de sertissage permet d'utiliser des petites piéces
de verre.
» La soudure est ensuite patinée.
« Pour finir, le vitrail est monté entre le double vitrage.

Technique identique pour les panneaux Métal Art avec ellipses
gravées par 'artiste Amandine MANGENOT

AT BY LA WATIRAE
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CAHIER TECHNIQUE

DESCRIPTIF TECHNIQUE PROTECT ART
Vitrail TIFFANY et TIFFANY PLOMB

’\1_;“ Vitrage SP510 |2 glaces de & mm, & films PVB]

(2) Couche thermique bas-émissive

I A
(3) Espacesd'air

(4) Vitrail TIFFANY

(B Profil plomb en Y

o P

I
®

Vitrage trempé 4 mm

EXTERIEUR INTERIEUR

LE « SAVOIR-VERRE » AUTHENTIQUE

Verrissima réinvente le verre depuis 1923

Activité historigue de Verrissima, la création de vitraux donne au verre ses lettres de noblesse. Focus sur les deux derniéres décennies,

1990 : introduction de la conception, la fabrication et larestauration 2010 : Verrissima adapte son offre et appligue la technique
de vitraux. ancestrale du vitrail sur des décors contemporains.

1995 . 1" prix des Métiers d'Art de la Moselle pour la réalisation 2011 : Création de PROTECT ART, véritables vitraux traditionnels
d'un vitrail. pour portes d'entrée, inspiré du design des gammes
PROTECT SATIN et PRINT.
2004 : Verrissima est fournisseur privilégié de vitraux pour les
lzaders francais dans le domaine des fenétres, des portes 2015 : Enrichissement de la collection avec des créations originales,

d'entrée et des cuisines, Les portes et cuisines rustiques traditionnelles et contemporaines.

représentant la plus grande partie du marché, Verrissima

réalise plus de 1000 pidces mensuelles. 2016 : Verrissima obtient le label EPY : Entreprise du Patrimoine
Vivant.

2007 : Verrissima est récompensé par le Grand Prix de 'Artisanat
du Conseil Général de la Moselle, 2017 : Verrissima reprend une usine de verre trempé

2008 : Enéans, lamodeetlacrise dconomique font évoluerlemarché 2018 : Création des gammes ECOLES D'ART et ARTISTE pour faire
tant sur l'activité cuisine qu'en menuiseries extérieures, de votre porte une véritable ceuyre d'art,
Le moderne prend le pas sur le rustique,
2019 - Verrissima devance les attentes du marché et définit
systématiguement ses panneaux avec du verre trempé et
feuilleté,

|
ai Verrssime
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CAHIER TECHNIQUE

RECAPITULATIF GAMME DE PANNEAUX DE PORTES D'ENTREE
EN VITRAGE ISOLANT A PROTECTION RENFORCEE

MARQUE nztumnus CARACTERISTIOUES | TRANSP. | LUMINOSITE | PROTECTION |COEFF. Ug L“g?ﬂﬁgf:ﬁ:m“

EFFRACTION -
CLASSE P5A
> DESIGN EXCLUSIF VERRISSIMA
PROTECT , SABLAGE ET TRANSPARENCE NORME EN 356 SPSI0LOWE f
SATIN PS_ | SABLAGE oul | TRES FORTE 1] 14 ARGON /
> OPTIONS PATINE ET PIECES INDX SERSTNNES GCTREMEE
DESIGN 0U FUSING COLLEES :
NORME
EN1250-1
> GAMME DES PANNEAUX SABLES EFFRACTION :
PROTECT «NEUTRES SUR VITRAGE HE;?EESEE:Z?& ST
OEPOLI ACIDE
S;Jgfnngﬁ:fr PS_ ML | SABLAGE NON FORTE 11 14 ARGOMN |
[OPTION NON DISPONIBLE PERSONNES : G4 DEPOLI ACIDE TREMPE
ACIDE SUR PANNEALX AVEC PATINE, NORME
FIECES OF FUSING ET INOX) EN1250-1
EFFRACTION -
PROTECT L
NORME EN 356 SP510 LOWE /
PRINT PPG___ 'ﬁmﬁﬁg > DESIGN EXCLUSIF VERRISSIMA | NON "-ﬁ:ﬁ:t‘f 11 14 ARGON [
GRAPHIC PERSOMNES G4 TREMPE
NORME
EN1250-1
EFFRACTION :
PROTECT oo
IMPRESSION + DESIGN SOURCE Moveng | NORME EN 356 SPSI0LOWE/
PRINT PIB___ yumRioue BANGUE D'IMAGES NN | pamie 1 14 ARGON /
IMAGE PERSONNES : 64 TREMPE
NORME
EN1Z50-1
EFFRACTION :
SROTERT CLASSE PSA
> DESIGN EXCLUSIF NORME EN 356 SPSI0 LOWE [
PRINT  PPM__ mgg%g:‘ VERRISSIMA BAS NON ";Eﬁg{‘f 1 14 ARGON /
MATIERE SUR MODELES PROTECT SATIN PERSONNES - G4 TREMPE
HORME
EN1750-1
> DESIGN EXCLUSIF EFFRACTION :
VERRISSIMA BASE CLASSE P5A
PROTECT ipression | SUR MODELES PROTECT SATIN NORME EN 356 SPSI0LOWE/
PRINT PPU__ _ NUMERIGUE NON | TRES FORTE 11 14 ARGON
UNI > IMPRESSION PARTIELLE PERSONNES : G4 DEPOLI ACIDE TREMPE
TEINTE UNIE HORME
SUR GLACE DEPOLI ACIDE EN1750-1

a7
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CAHIER TECHNIQUE

RECAPITULATIF GAMME DE PANNEAUX DE PORTES D'ENTREE
EN VITRAGE ISOLANT A PROTECTION RENFORCEE

COMPO DOUBLE VITRAGE
MARQUE nw CARACTERISTIQUES TRANSP. | LUMINOSITE | PROTECTION | COEFF. Ug STANDARD 28 MM

EFFRACTION -
CLASSE PSA
PROTECT . NORME EN 356 SPE10 LOWE /
PRINT  PPT *;mzft:ﬂ? > DESIGN EXCLUSIF VERRISSIMA 00 ”“F%:]*‘EH 1 14 ARGON
TRANSPARENCE PERSONNES : G4 TREMPE
NORME
EN1250-1
EFFRACTION :
NON CLASSE P5A SPET0 LOWE /
PROTECT MPRESSION o NDRME EN 356 14 ARGON
PRINT PPH RUMERIOUE > DESIGN EXCLUSIF VERRISSIMA | LEGERE = FORTE 1.1 G4 TREMPE
HYBRIDE SELON PERSONNES - ou
MODELE NORME G4 DEPOLI ACIDE TREMPE
EN1750-1
EFFRACTION :
CLASSE PAA
PROTECT AR LEGERE NDRME EN 366 SPE10 LOWE /
PRINT PP___ | \umteioge > DESION EXCLUSIF VERRISSIMA | SELON | FORTE 11 146 ARGON /
VECTOR MODELE PERSONNES : G4 TREMPE
NORME
EN1250-1
EFFRACTION :
CLASSE P5A
PROTECT VERITABLE SuR NORME EN 356 SPS10 LOWE / ESP8
PART___ WIIRMIL | > DESIGN EXCLUSIF VERRISSIMA CERTAINES  FORTE 14 LANGUETTE VITRAIL
ART TIFFANY PLABES PERSONNES : { £5P4 G4 TREMPE
NDRME
EN1250-1
EFFRACTION :
CLASSE PSA
METAL NDRME EN 366 SPS10 LOWE /
ARTS  AMPSG___ SMUAGE ﬁ:ﬂ:} Et?rig?um OUl  TRES FORTE 0 14 ARGON /
CRISTAL ART PERSONNES : G4 TREMPE
NORME
EN1250-1
SABLAGE mfuprf[?:: EEI:E:IHEI E;E?grg&: SPET0LOWE/
PROTECT v SHON Seloy MORMEEN3SG 1k ARGON /
PRINT GAMME IMPRESSION MODELE  MODELE | G4 TREMPE
ARTISTES  HEAR_ __ ‘ PERSONNES : ou
NUMERIOUE “SPECIAL DESIGN NORME G4 DEPOLIACIDE TREMPE
BY ARTISTES HEAR b
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COLLECTION ARTISTES HEAR

13 1

HEARTAPPOS 26 HEARTAPPOS 25  HEARIDZOPPOY 26 HEARZOZOPPDZ 27 HEARZSIOPPD3 2

HEARTAFPOT 18 HEARTAPPO? 21 HEARTAPPUO3 22 HEARTAPSD3 23 HEARTAPSOIML 23 HEARTAPPUD4 24
7

HEARZYZ0PPO4 28

HEARTFZOPPOS 28 HEARZ9ZOPPDS 29 HEARTMPPD 31 HEARTMPPOZ 32 HEARTMPSO3 34 HEARTMPSOIML 35

HEARTMPPUO3 35 HEARTMPPUDS 36 HEARTMPSDH 37 HEARTMPSOSML 37 HEARCMPPI 38 HEARCMPPUDY 3

HEARCMPPOZ 40 HEARCMPPUD? 41 HEARSMCPSOIML 42 HEARSMCPSDY &3 HEARSMCPPUDT 43 HEARSMCPPD? 45
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COLLECTION AMANDINE MANGENOT

|
|

|
L

o |

.I'n!-{PSGﬂl &E AMPSGO? ﬂHiFSGDE 6% AMPSGD4 AMPSGO5 71 AMPSGDG 71

AMPSGOT 70 AMPSGOS 73 AMPSGOO 7% AMPSGIO 75 AMPSGI 7% AMPSGI? 77

|
I

AMPSG13 AMPSG14 §1  AMPSGIS 78 AMPSHIS 79 AMPSGIT 79 AMPSGIS 80
I j ! | N
AMPSG19 AMPSG20 82 AMPSGI! AMPSG100 85 AMPSGIO! 86

= 2

[\ |

AMPSG107 87 AMPSG103 87  AMPSBIN 88 AMPSGI0S 89 AMPSINS %  AMPSII 93
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COLLECTION AMANDINE MANGENOT

J

AMPS311

9 9% AMPSI0 9%

92 103

AMPS315 95

103 101 AMOEUOT

AMOEUDSY 104 106  AMOELTD

107

AMOEUT 107 AMOEUI] 108 AMOLU13 100 AMOEUI 109 AMOEUTS M AMOEUTS 12

|l'l||':'|i:|[|.|'|]T 11-1 AMOELTE 13 M:H]FUW '|'i3 AMOELZD 14 AMDEUT 15 AMARTDY 119
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COLLECTION AMANDINE MANGENOT

8

B )
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“mmw TE_gEIWTE W
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AMARTOS 121 AMARIDY 1

n?

AMBORD1Z 134 AMBORDYS 135 AMBORI10

AMBORT36 132 AMBORT36E2 130 AMBORI%0 126 AMBORT90E 125

AMBOR4DS 137 AMBOR40S 127 AMBOR4O? AMBOR4 10 1%
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COLLECTION VERRISSIMA
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COLLECTION VERRISSIMA
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COLLECTION VERRISSIMA
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COLLECTION VERRISSIMA

P3404 153

ol

‘-’e‘r
2

PS4D5 186 PS4 158 PS408 160 PS40 165 PSill

PSO0GML 247 PSOBOML 256 PSO%ML 177 PSI36ML 169 PSI3EML 207 PSI00ML

PS326MI 231 PSIML 147 PSEIML 148 PSML 181 PS4D4ML 152 PS&0GML

PSADEML 157 PSHITML 159 PSA0EML 160 PSE0OML 163 PSEIOML 166 PSEIIML
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COLLECTION VERRISSIMA
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COLLECTION VERRISSIMA
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UN SAVOIR-FAIRE ALLIANT ART ET TECHNOLOGIE

ARGENTURE RESTAURATION DE VITRAUX © VITRAGES FACONNES

.":\.' A S, :L:-.E'.'.:i-.
DALLES & MARCHES DE SOL FACADES DE PLACARD CREDENCES - www.verricredence.fr

MARQUISES ET AUVENTS PORTES BATTANTES ET PORTES COULISSANTES PLATEAUX DE TABLE ET DECORATION DE MOBILIER

L Verrissimo
“\ E i EGroup SAS

wVerdssimar g\ Verrissimar @7 Verrissimo
L ndusiie | i L
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- PROTECT SATIN® :
LA REFERENCE DES PANNEAUX VITRES DEPUIS 2006

Une tendance artistique affirmeée !

CONTEMPORAINS - LUMINEUX - ISOLANTS - ULTRA-SURS

_ COLLECTION COLLECTION COLLECTION
ECOLE D’ART : ARTISTE : DESIGN :
HEAR AMANDINE MANGENOT VERRISSIMA

Nous nous réservons e droit de modifier a tout instant les spécifications techniques des produits. Les procédés de reproduction et d'impression des couleurs sont donnés
a titre indicatif et ne peuvent en aucun cas constituer une référence contractuelle. Reproduction interdite.

FRPV 5 BIESICIK® gl

votre habitat
ksl u.-.
P o ) u:r.

@7} Verrissimo
WA istrie |

Fabricant de vitrages d’art
et vitraux depuis 1923

verrissima.fr @Q@M®




